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DODATOK &. 1
k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 348/2015-2050-1200

uzavrelej diia 11. novembra 2015 v zmysle § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskor$ich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zak. & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorSich predpisov av zmysle § 20
ods. 2 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov medzi;

Poskytovatel’'om
nazov : Ministerstvo hospodirstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci - Ing. Peter Ziga, PhD., minister

(d'alej len , Poskytovatel™)

a
Prijimatel’'om

nazov : Obec Temes

sidlo ; Temes 140, 97229 Temes

Slovenska republika

kenajuci : Ol'ga Fakanova , starostka obce

ICO : 00318515

IC DPH : 2021211819

Banka refundacia: Slovenskd zaruéna a rozvojova banka. a.s.

¢islo uctu (vo formate IBAN) pre refundaciu: SK69 3000 0000 0000 0024 3563
{dalej len , Prijimatel™)

{Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku ¢. | oznaduji d’alej spoloéne aj ako

HZmluvné strany.™)
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CLANOK 1. PREDMET DODATKU

1.1

Zmluvné strany sa v zmysle Glanku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.1 Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku uzatvorenej medzi nimi dha 11. novembra 2015,
evidovanej pod &islom: 348/2015-2050-1200 (d'alej len ,Zmluva™) dohodli na jej
nasledovnych zmenach a doplnkoch:

. Znenie Uvodnych ustanoveni bodu 1.1 Zmluvy . Definicie” sa rudi a nahradza novym

znenim nasledovne:

1.1 Definicie

Aktivita — suhrn &innosti realizovanych Prijimatel'om v ramei Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi za urcity &as, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétncho vysledku
a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovi
skupinu uZivatelov vysledkov Projektu nezdvisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je
jasne vymedzena ¢asom, vecne a financne. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporneé
aktivity.

Bezodkladne — najneskér do siedmich dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre potitanie
lehoty; pri po&itani leh6t je prvym diiom lehoty defi nasledujici po dni vzniku prisiusnej
udalosti.

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela,
ktoré suvisia vyluéne s Realizaciou aktivit Projektu v ramei opravnené¢ho obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela, a si
uréené v rozhodnuti Poskytovatela o schvaleni Ziadosti o NFP. Pre tgely tejto Zmluvy je
pouzivana terminoldgia ,,vydavky", ato aj pre .ndklady” v zmysle zikona €. 431/2002 Z. z.
o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov (d'alej aj ,zakon o uctovnictve™). Opravnene
vydavky musia vzniknif, teda byt uhradené v &ase od 30. aprila 2015 najneskdr do
31. decembra 2015 a v stvislosti s Projektom.

Certifikaény organ — organ, ktory vykondva certifikiciu vykazov vydavkov a Ziadosti
o platbu predtym, ako sa za3lu EurOpskej komisii, plni alohu organu zodpovedného za
koordinaciu  a usmerfiovanie subjektov  zapojenyeh do  systému  finan¢ného riadenia,
zodpoveda za vypracovame ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb z Eurépskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii Slovenskej republiky.

CKO — centralny koordinalny organ pre operatne programy v NSRR. Ustredny orgén Statnej
spravy urceny v NSRR zodpovedny za efektiviiu a u¢innt koordinaciu riadenia pomoci 7o SF
a KF vramci Narodného strategického referenéného ramca SR pre cicle Konvergencia
a Regionalna konkurencieschopnost a zamestnanost’ v programovom obdobi 2007-2013.
V podmienkach SR Glohy CKO plni od 1. aprila 2013 Urad vlady SR.

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 55 Nariadenia 1083) zvySenymi
o pripadn(i zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami projektu v ramci
celého referenéného obdobia. Stcastou prevadzkovych vydavkov mézu byt vydavky
vzniknuté poéas realizicie projektu ako aj d’alsie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy
projektu (napr. obnova zariadenia s krat$ou Zivotnost'ou, vynimod<né adrzba).

Deii — ditom sa rozumie kalendarny def, pokial v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o Pracovny den.

Dodavatel’ — subjekt, alebo osoba, ktora zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov,
uskutoénenie prac alebo poskytnutie sluzieb ako sacast” Aktivit Projektu.

EU - Europska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy o Europskej Unii.
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Eurépsky fond regioniineho rozvoja alebo ERDF - jeden z hlavaych nastrojov Strukturalnej
a regiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’ k rozvoju najmenej rozvinutych
regionov EU a (zemnej spoluprace.

Finanéné ukonéenie Projektu —Prijimatel’ uhradil vietky svoje zavizky voci Dodavatelovi

Projektu a sucasne bol zodpovedajici NFP Prijimatelovi uhradeny.,

Fyzické ukonéenie projektu - (v Systéme riadenia oznacen¢ ako ,,ukonéenie realizacie aktivit

projektu* nastane diiom ukongenia prac na Projekte, tj. kedy sa fyzicky zrealizovali vietky

aktivity Projektu (hlavné aj podporné) a zaroveni Prijimatel’ kumulativne splnii nasledovné

podmienky:

(iY sG zrealizované a uhradené vietky (opravnené ineopravnené) vydavky vietkym
Dodavatel'om Prijimatela a zaroven

(i) tieto vydavky st premietnuté do uétovnictva Prijimatela v zmysle prisludnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP,

pri¢om tento den musi Prijimatel’ uviest’ v Zdveretnej monitorovacej sprive;

Hlasenie o zadati realizacie Projektu - formular (tvor{ Prilohu ¢. 4 Zmluvy), prostrednictvom

‘ktorého prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi zacatie Realizacie aktivit Projektu (Zacatie prac

na Projekte).

Implementaéné nariadenie - Nariadenie Komisie {ES) &. 1828/2006 z 8. decembra 2006,
ktoré stanovuje vykondvacie pravidld Nariadenia 1083 a Nariadenia 1080.

IT monitorovaci systém pre $trukturalne fondy alebo ITMS - informaény systém,
spravovany CKO v spolupraci sriadiacimi orgdnmi, Certifikanym organom a Organom
auditu, ktory zabezpecuje evidenciu idajov o NSRR, vietkych OP, Ziadostiach o projektoch,
kontrolich a auditoch za ic¢elom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych
procesov spojenych s implementaciou SF a Kohézneho fondu.

Komisia - Eurdpska Komisia.

Kontrola - sihrn Cinnosti, ktorymi sa v silade so zdkonom &. 502/2001 Z. z. o finantnej
kontrole a vndtornom audite a o zmene a doplneni niektorych zikonov v znen{ neskorsich
predpisov a v sblade so zakonom o pomoci a podpore overuje splnenie podmienok na
poskytnutie prostriedkov SR uréenych na spolufinancovanie a prostriedkov  zo SF
a dodrZiavanie vSeobecne zaviznych pravnych predpisov pri hospodareni s tymito
prostriedkami.

Lehota - ak ni¢ je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju kalendérne
dni. Do plynutia lehoty sa nezapotitava den, ked” doslo k skutocnesti urdujicey zaéiatok
lehoty. Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho diia,
kiory sa svojim pomenovanim alebo Ziselnym oznadenim zhoduje s diiom, ked' doslo k
skutoénosti uréujucej zadiatok lehoty, Ak taky dei v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym
diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na def pracovného pokoja,
j¢ poslednym diiom lehoty najblizii nasledujici pracovny defi. Lehota je zachovana, ak sa
posledny deil lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda
na poitavu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak.

Marginalizované romske komunity (d’alej len ,,MRK*} - koncentracie Rémov, ktor¢ patria
medzi najohrozenejdic skupiny obyvatel'stva, trpiace vysokou mierou deprivacie a socialnej
exklizie (ekonomické vylagenie, priestorové vylicenie, kultirne vyligenie, symbolicke
vyladenie, politické vylagenie), ako aj silnou socidlnou zavislostou na State, charakteristické
tiez osobitnou tradiciou zivota a inymi $pecifickymi faktormi tohto etnika.

Meonitorovaci vybor pre vedomostni ekonomiku alebo MVVE - organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spolo¢nosti a OP KaHR
na zaklade uznesenia vlady SR ¢&. 678 zo dna 15. augusta 2007 v silade s principom
partnerstva. MVVE pre tieto OP zabezpetuje tilohy v stilade s ¢lankom 65 Nariadenia 1083.
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Nariadenie 1080 - Nariadenie Eurépskcho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula
2006 o Furépskom fonde regionalneho rozvoja. a ktorym sa zruduje nariadenie (ES) C.
178371999,

Nariadenie 1083 - Nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovuju
vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Europskom socialnom
fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruduje nariadenie (ES) &. 1260/1999 v zneni nariadenia
Rady (ES) ¢. 1342/2008.

Nariadenie 966 - Nariadenie Eurépskehe parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012
z25. oktobra 2012 o rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie,
a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002 (U, v. EUL 298.26.10.2012).

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnutd
prijimatelovi na zaklade schvalen¢ho projektu podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finantného prispevku  z verejnych prostriedkov v sulade so zakonom
o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vvdavkami. ide najmi
o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov. alebo boli predmetom
financovania ingj nendvrainej pomoci, alebo patria do idtovnej kategorie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP KaHR, alebo nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre
spesn( realizaciu Projekin, alebo s v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP najmé
podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v &lanku 14 VZP, alebo su v rozpore
s podmienkami prisludnej Vyzvy.

Nezrovnalost® (iregularita) - akékolvek porusenie legislativy Europskej anie vyplyvajice
z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu. désledkom ¢oho je alebo by
mohlo byt poskodenie vicobecného rozpoctu Europskej unie alebo rozpottov fou
spravovanych, a to bud’ znizenim alebo stratou vynosov plynucich z vlastnych zdrojov
vyberanych v mene Eurépskej tnie alebo zapotitanim neopravnenej vvdavkovej polozky do
rozpodtu Eurdpskej unie.

Obchodny zikonnik znamena zakon C. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov.

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZiiuje financovanie projektov.

Operaény program alebo OP - dokument predlozeny Clenskym Statom a prijaty Europskou
komisiou, ktory urduje stratégiu rozvoja pomocou jednotného saboru priorit. ktora sa ma
realizovaf s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciela Konvergencia z KF a ERDF
(¢lanok 2 Nariadenia 1083).

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt funkcne
nezavisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu, uréeny ¢lenskym Statom pre kazdy OP,
ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému riadenia a kontrolby.
V podmienkach Slovenskej republiky pini alohy Organu auditu Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratame finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je vsulade s Nariadenim 1083
a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifikagny organ,
¢) MVVE,
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f)  Nérodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby a regionalneho
rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie pokroku v realizacii priorit
a ciefov stanovenych NSRR,

g) Organ auditu, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo financii SR,

h) Riadiaci organ,

i}  Sprostredkovatel'sky organ,

vetky organy uvedené v pism. a) aZ i) vyi3ie vo vyzname uvedenom v tomto &lanku 1.1 —
Definicie, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podmienky poskytnutia pomoci pre verejny sektor — si vietky podmienky poskytnutia
pomoci uvedené vo vyzve na predkladanie Ziadosti o nenavratny finanény prispevok ajej
prilohach, kéd vyzvy KaHR-22VS-1501 zverejnenej dia 30. aprila 2015.

Podstatna zmena Projektu m4 vecny vyznam uvedeny v ¢lanku 57 Nariadenia 1083, podla
ktorého Podstatna zmena Projektu nastane, ak v obdobi do piatich rokov od Finan¢ného
ukonéenia Projektu déjde vo vztahu k Projektu k takej zmene, ktora je spdsobend zmenou
povahy vlastnictva polozky infrastruktiry alebo ukonienim vyrobnej &innosti aktora
ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykondvania alebo poskytuje
_Prijimatelovi, inému podnikatelovi, orgdnu verejnej spravy ncopravnené zvyhodnenie.

7 éasového hladiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie dojst’ k Podstatnej zmene definované
vo Vyzve aj v Priru¢ke pre Ziadatcla, a to v trvani 5 rokov od Finangného ukoncenia Projektu.
Blizsie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu méZe byt obsiahnuté vo vykladovych
predpisoch alcbo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym koordinatnym
organom, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom., MVVE, Certifikaénym
organom, Organom auditu alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prisludny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NEFP (napr.
¢lanok 2 ods. 3 s 4 VZP).

Pracovny deii - defi, ktory nie je sobota, nedela alebo iny defi pracovného pokoja
v Slovenskej republike.

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaja alebo méZzu vyplyvat’ priva
a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis, opatrenie.
usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov,
pravnu formu a procediru (postup) jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany
akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, vratane finanéného riadenia, Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na
zaklade a v savislosti s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implementaénym Nariadenim, a
to za podmienky, Ze bol Zverejneny.

Privne predpisy alebo pravne akty EU - pre ugely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfhaji
primdrne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy, doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristupenf k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cieclom zabezpecit hladké fungovanie EU): sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odpor&ania a stanoviska) i dokumenty ako si: medzinstituciondlne
dohody, zavery, komuniké, zelené a biele knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve tvori jej ncoddelitelna sucast’.
Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom sivisiacich
operacii s konkrétnymi, meratel'nymi ciePmi.

Projekt generujici prijmy (¢l. 55 ods. 1 Nariadenia 1083/2006) - kaZdy projekt zahriujici
investiciu do infrastruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo hradené uzivatelmi,
alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo kazde
poskytovanie sluzieb za poplatok.

V zmysle él. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde:
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a)  je mozné dopredu objektivne odhadnut prijem &l. 55 ods. 2 Nariadenia 1083

Projekty maji spracovani Finanéni analyzu. Pocas Realizicie aktivit Pl’OJthl.l a pocas
doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu sa sleduje, &i nedochadza
k zmenam v udajoch pouzitych pri vypoéte Finanénej analyzy. Zasadné zmeny maji za
nasledok rekalkulaciu Finanénej analyzy a Finantnej medzery. Takto vy&islene rozdiely
je prijimatel’ povinny vratit' v sulade s postupom uvedenym v t¢jto Zmluve.

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem ¢k 55 ods. 3 Nariadenia 1083/2006

Projekty nemaji spracovanii Finanéni analyzu. Pogas Doby Realizacie aktivit Projektu
a potas prvych piatich rokov nasledného monitorovania po Finanénom ukonéeni Pro;ektu
sa sleduje aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je Prijimatel’ povinny
vratit Poskytovatefovi podla postupov uvedenych v tejto Zmluve. Po uplynuti prvéhe
pitroéného obdobia nasledného monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu nie je
dotknuta povinnost’ Prijimatel'a predkladat’ monitorovacie spravy aZz do ukoncenia
obdobia Udrzatelnosti projektu.

Realizdcia aktivit Projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlive
Aktivity Projektu, ktoré zalina Zatatim pric na Projekte a konéi Finanénym ukondenim
Projektu. V ramei tohto obdobia sa osobitne sleduje doba od Zalatia prac na Projekte do
Ukongenia prac na Projekte (d’alej aj ako ,.Doba fyzickej realizicie Projektu).

Riadiaci organ - organ verejngj moci povereny Slovenskou republikou, ktory je zodpovedny
za riadenie OP v zmysle &lanku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci orgén je menovany pre kazdy
OP. V podmienkach SR urtuje jednotlivé Riadiace organy viada SR. Pokial' je to utelne,
Riadiaci organ méze konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. Riadiacim
organom pre OP KaHR je MH SR.

Riadne - konanie, resp. nckonanie v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR aEU as Prirugkou pre Ziadatela vramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, Kod vyzvy KaHR-22VS-1501, Vyzvou na predkladanie Ziadosti, kod vyzvy: KaHR-
22VS-1501, Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013,

Schvalena Ziadost® o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom a ktora je uloZena u Poskytovatela.

Schvalené opriavnené vydavky — skutogne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatel'a schvdlené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomickej
klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR &. MF/010175/2004-42
v zneni neskorsich predpisov na urovei ,podpolozka™ Skupiny cpravnenych vydavkov si
definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007 -
2013, ktory tvori prilohu Systému riadenta SF a KF na programaové obdobie 2007 — 2013.

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
— 2013 alebo Systém riadenia - dokument vydany CKO, ktorého Gfelom je definovat
standardné procesy a postupy riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, ktore su
zavizné pre vietky z(Gastnené subjekty; pre tely Zmluvy o poskytnuti NFP je zaviiznd vzdy
aktualna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO okrem ustanoveni,
na ktoré sa vztahuji vynimky udelené pre Poskytovatela (ak relevantné).

Systém finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 alebo Systém finanéného riadenia - dokument vydany Certifika¢nym
organom. Je to komplex na seba nadviizujicich avzajomne prepojenveh  podsystémov
a &innosti, prostrednictvom  ktorych sa  zabezpeGuje G¢inné finanéné  planovanie,
rozpoftovanie, pouzivanie, U¢tovanie, vykaznictvo, platba Prijimatefom, sledovanie
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finanénych tokov, kontrola a audit pri realizdcii pomoci zo Strukturalnych fondov
a Koheézneho fondu; pre ugely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vzdy aktualna Zverejnena
verzia vwvedeného dokumentu na webovom sidle Certifika¢ného organu okrem ustanoveni, na
ktoré sa vztahuji vynimky udelené pre Poskytlovatela (ak relevantné).

Strukturalne fondy alebo aj SF - nastroje §trukturdlnej politiky EU vyuzivané na dosiahnutic
cielov politiky EU. K strukturalnym fondom patria Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
a Eurdpsky socialny fond.

UdrZatelnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného projektu
definovanych prostrednictvom meratelnych ukazovatelov vysledku pocas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu), ktoré zadina plynut’ od Finanéného ukondenia
Projektu. Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre Uely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5
rokov,

Ukoncdenie realizacie projektu - v sulade s ¢l. 88 ods. | nariadenia 1083 sa projekt povazuje
za ukonceny, ak doSlo k fyzickému ukonéeniu projektu (skutocne sa zrealizovali vietky
aktivity projektu) a finanénému ukonéeniu projektu (Prijimatel” uhradil vietky vydavky a
Prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajici NFP). Momentom ukonéenia realizacie projektu sa

-zacina obdobie udrzatel'nosti projektu;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a EU a v Priruc¢ke pre ziadatela, v prislune] Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, Systéme finan¢ného riadenia a v Systéme riadenia.

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac

v zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov (d'alej
aj ,.zakon o VO™) v suvislosti s vyberom Dodavatela.

Vlddny audit - nezivisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uist'ovacia Cinnost, ktord je
Zzamerana najmi na;

(i) overenie 0¢inného fungovania systému riadenia a kontroly OP, ktoré sa vykondva najmi
ako systémovy audit,

(i1} overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke operacii, ktoré sa
vykonava ako audit operacii.

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predloZil Ziadost' o NFP
Poskytovatelovi, uréujiicou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva oznagena kddom
»KaHR-22VS-1501¢.

Vieobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitelni suéast’ tejto zmluvy.

Zacatie prac na Projekte nastane diiom zacatia realizacie prvej Aktivity Projektu, ktora
zalina ako prva t,j. diiom:

1. zacatia stavebnych prac na projekte, alebo
i, zacatie poskytovania sluzieb tykajicich sa projektu,

podla toho, ktora zo skutoénosti pod pism. 1. alebo ii. nastane ako prva.

Vykonanie akéhokolvek lkonu vztahujliceho sa k realizicii verejného obstardvania nie je
realizacion Aktivity Projektu, a preto vo vztahu k Zaatiuv prac na projekte nevyvolava
pravne dosledky.

Zadat prace na projekte e mozné uz pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zakon o rozpoétovych pravidlich - zikon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoétovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.
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Zakon o finanénej kontrole a vnuternom audite - zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finanénej
kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich
predpisov.

w

Zakon o spravach finantnej kontroly - zékon & 440/2000 Z. z. o spravach finaninej
kontroly v zneni neskorsich predpisov.

ZAznam z administrativnej kontroly - dokument vypracovany z administrativnej kontroly
poskytovateTom podla § 24e zakona o pomoci a podpore. Zaznam z administrativnej kontroly
sa vyhotovuje v dvoch exemplaroch. Prvy exemplar sa poskytuje platobnej jednotke, druhy
exemplar uchovava subjekt, ktory Zaznam z administrativaej kontroly vypracoval. V pripade
zistenia nedostatkov a poruenia podmienok obsiahnutych vo vieobecne zaviiznych pravnych
predpisoch a zmluvnych dokumentoch je Poskytovatel opravneny pozastavit' financovanie
Projektu, zamietnut’ Ziadost o platbu, alebo znizit' vySku pozadovanych Oprévnenych
vydavkov, alebo posudit’ vydavky poZadované v Ziadosti o platbu ako Neopravnené alebo
postupovat’ podfa dal$ich relevantnych ustanoveni zakona o pomoci a podpore alebo podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, napriklad odstipit od Zmluvy. Ak ma sprava finandnej kontroly /
Ministerstvo financii SR zalat na zaklade zaverov vykonanej administrativnej kontroly
spravne konanie vo veci porusenia finanénej discipliny, Poskytovatel’ si od kontrolovaného
subjektu vyziada pisomné vyjadrenic k zaverom administrativoej kontroly a prilohou zaznamu
s vietky doklady tykajuce sa predmetu vykonanej administrativnej kontroly. Na ziklade
takéhoto Zaznamu z administrativnej kontroly je sprava financnej kontroly / Ministerstvo
financii SR opravnené priamo za¢at’ spravne konanie, a to bez duplicitnéhe vykonu vladneho
auditu. Tymto nie je dotknuty postup Poskytovatel'a ako riadiaceho organu podla §27a zakona
¢ pomoci a podpore.

Zmluva o poskytnuti NFP - tato zmluva ajej Prilohy, v zneni ich neskorfich zmien
a doplneni, uzatverena na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti podla §14
zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdépskeho spolodenstva v zneni
neskorsich predpisov medzi Prijimatelom a Poskytovatelom. Pre Uplnost' sa uvadza, ze pokial
sa v lexte uvadza .zmluva® s malym zagiatoénym pismenom ,.z*, mysli sa tym tato zmluva
bez jej Priloh.

Zverejnenie vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimate!’ viazany
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonane, ak je uskutoCnené na webovom sidle
prisluiného Organu zapojeného do riadenia, vratane finanéného riadenia §trukturalnych
fondov na programové obdobie 2007-2013 alebo akekol'vek in¢ Zvergjnenie tak, aby
Prijimatel’ mal moZnost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji
alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit’ a zosiladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne
dokumenty osobitne a jednotlivo upozoritovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre
neho z Nariadenia 1080, Nariadenia 1083 az Implementaéného Nariadenia (ykajice sa
informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na
kontext mdze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavneho
mena, slovesa alebo pricastia, pricom ma vidy vyssie uvedeny vyznam.

Ziadost' o platbu - doklad, kiory pozostava z formuléru Ziadosti a povinnych priloh, na
zéklade ktorého st Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo 3tatneho
rozpoétu v prislusnom pomere,

. Znenie Clanku & 3 ,,Vydavky projektn a NFP“ bod 3.1 Zmluvy sa rusi a nahradza sa

novym znenim nasledovne:
. Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivit Projektu predstavujl sumu 51 766,80
EUR (slovom pitdesiatjedentisicsedemstoest'desiatSest eur a osemdesiat centov),
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b) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi NFP do vy3ky 4917846 EUR (siovom
styridsatdevit'tisicstosedemdesiatosem eur a $tyridsat3est centov), Co predstavuje
95.00% z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1
pism. a) tohto &lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu pomoci schvilen( pre Opatrenie 2.2
Budovanic a modernizacia verejného osveilenia pre mestd a obce a poskytovanie
poradenstva v oblasti energetiky OP KallR.

¢) Prijimatel’ prehlasuje, e ma zabezpegené zdroje financovania Projektu vo vyske 5,00%
(slovom pit percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla ods. 3.1. pism. a) tohto &lanku zmluvy vzhladom na intenzitu pomoci schvalena
pre Opatrenie 2.2 Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR a zérovefi, Ze ma zabezpecen¢
dalsie zdroje financovania Projekts na Ohradu vietkych Neopravnenych vydavkov
Projektu vo vyske 168,00 EUR (stogestdesiatosem eur a nula centov).

Znenie Clinku & 6 bod 6.3 pism. a) Zmluvy sa ruéi a nahradza novym znenim nasledovne:

a) ak sa dostal do omeskania s Fyzickym ukonéenim Projektu v zmysle &lanku 2 ods.2.4
zmluvy alebo mozno rozumne predpokladat, Ze k takémuto omcskaniu ddjde. Dohodou
mozno predizit’ Dobu fyzickej realizacie Projektu oproti pdvodne dohodnutej Dobe fyzicke;
realizicie Projektu. V pripade, e je v priebehu Realizacie aktivit Projektu dodatkom
k Zmluve o poskytnuti NFP upravovany termin Zadiatku prac na Projekte alebo Fyzického
ukonéenia Projektu atato zmena méa vplyv na nastavenie vykazovania meratelnych
ukazovatelov  Projektu, Poskytovatcl zabezpe¢i aj dpravu tabulky meratelnych
ukazovatelov Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom
nadvizovala na planovany termin Fyzického ukonéenia Projektu. Prijimatel’ je povinny
pisomne poziadat’ Poskytovatela, najneskdr v termine do 7 dni po uplynuti Doby fyzickej
realizacie Projektu alebo jeho Easti, o predizenie Doby fyzickej realizacie Projektu, alebo
jeho &asti, na predpisanom tladive v Prilohe ¢. 3 (Ziadost' o povolenie vykonania zmeny
v zmluve o poskytnuti NFP)

Priloha ¢. 1 Zmluvy ,,Vieobecné zmluvné podmicnky* sa rudi a nahradza sa novou
Prilohou & 1 Zmluvy ,Vieobecné zmluvné podmienky®, ktora tvori Prilohu ¢. 1 tohto
Dodatku &. 1 a je jeho neoddelitelnou sicastou.

Priloha &. 2 Zmluvy ,,Predmet podpory NFP* sa rusi a nahradza sa novou prilohou &. 2
Zmluvy ,.Predmet podpory NFP*, ktord tvori Prilohu &. 2 tohto Dodatku &. 1 aje jeho
neoddelitelnou sugast’'ou,

Priloha & 5 Zmluvy ,Rozpodet projektu® sa rusi anahradza sa novou prilohou ¢ 5

Zmluvy ., Rozpoet projektu”, ktora tvori Prilohu ¢ 3 tohto Dodatku ¢. 1 aje jeho
neoddelitelnou sucastou.

Ugelom zmien Zmluvy uvedenych vbodoch 1.1.1, 1.1.2, 1.1.3, 1.1.4, 1.1.5 a 1.1.6 tohto
&lanku je Gprava definicii, dprava suvisiacich ¢lankov na zaklade zmien definicii, doplnenie
ustanoveni stvisiacich so sfunk&nenim nefungujiceho projektu, dprava harmonogramu
realizacic aktivit projektu a Gprava rozpodtu projektu na zdklade vysledkov verejného
obstaravania.
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CLANOK 2. OSTATNE USTANCVENIA

Ostatné ustanovenia Zmluvy, kioré nie si tymto Dodatkom ¢. 1 dotknuté, zostavaja nadale;

v platnosti a G¢innosti.

CLANOK 3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3L

3.3.

34

3.5.

Dodatok ¢. 1 nadobuada platnost’ diiom jeho podpisu oboma Zmluvnymi stranami. Dodatok
& 1 je podfa zakona &.211/2000 Z. z. o slebodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zikonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorgich predpisov

povinne zveregjiovanou zmiuvou.

V zmysle § 47a ods. 1 zakona & 40/1964 Z. z. Obéiansky zakonnik v zneni neskorich
predpisov Dodatok & 1 nadobida uginnost” diiom nasledujicim po dni jeho zverejnenia
v Centralnom registri zmliv.

Dodatok ¢. 1 je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, z toho | rovnopis je uréeny pre Prijimatefa
a 3 rovnopisy pre Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasujo, Ze si text Dodatku &. 1 dosledne precitali, jeho obsahu a pravnym
a¢inkom z neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatogne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitelné, podpisujice osoby su opravnenc k podpisu Dodatku ¢, 1
a na znak suhlasu ho vlastnoruéne podpisali.

Neoddelitelni stcast tohto Dodatku & 1 tvori Priloha ¢ 1 — V3ieobecné zmluvné
podmienky, Priloha &. 2 — Predmet podpory NFP, Priloha &. 3 — Rozpocet projektu

Za Poskytovatela v Bratislave, dia: 0 - B

Podpis: .o

Ing. Peter Ziga, PhD., minister

Za Prijimatel’a v Temesi, dia:

Ol'ga Fakanova , starostka obce

1 J

L¥2)
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Priloha ¢. 1 Dodatku &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clainok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

2

Tieto vieobeené zmluvné podmienky (d'alej aj .. VZP®), ktoré st sicastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, bliziie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na strane jedngj
Poskytovatel' NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmectom Schvalengj
#iadosti 0 NFP,

VZP si neoddelitelnou sicastou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmluvy tvoria
Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznaénosti sa uvadza, ze zmluvou s malym
zad¢iatoénym pismenom ,z*° sa oznaluje samotnd zmluva o poskytnuti NFP ake samostatny
dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s velkym zadiatolnym pismenom ,.Z* sa oznaluje
7zmluva spolu so vietkymi jej Prilohami, vritane tychto VZP. Na zdklade uvedeného vysvetlenia
potom plati, ze jednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP s zadvazné pre obe Zmluvné strany,
pekial nie je niektord zmluvna podmienka vyslovne dohodnuta inak v zmluve. To znamend, Zc ak
by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatclom sa nadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v &lanku 3 bode 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
raimec upravujici vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria najmi, ale niclen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(1) Nartadenie 1080,
(ii) Nartadeniel083,
(1) Implementa¢né nariadenie,
{iv) Nariadenie 966,
b} pravne predpisy SR:
(i) zdkon o pomoci a podpore,
(i1) zakon o rozpoctovych pravidlach,
(iii)  zdkon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite,
(iv) zdkon o spravach financnej kontroly,
{(v) Obchodny zakonnik,

(vi) zakon &, 40/1964 Z.z. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
Obéiansky zakonnik™),

(vii) zakon & 358/2015 oGprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalne] pomoci aozmene a doplneni niektorych zikoov (zdkon o Stitnej
pomoci} ,

(viii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii éinnosti viady a organizacii Ustredne) $tatnej
spravy v zneni neskorsich predpisov,
(ix) zakon &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Pojmy pouzité v tychto VZP maji rovnaky vvznam ako pojmy pouZité v zmluve, priCom
v pripade rozdielnosti definicii pojmov mé prednost’ definicia uvedena v zmluve. Pre uicely lep3e]
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VZP.
a)

b)

)

d)

¢)

£)

prehl'adnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité v zmluve, definujio v tychto

Ide o nasledovné pojmy:

Dokumentacia — akdkol'vek informacia alebo sibor informacii zachytenych na hmotnom
substrate tykajice sa a/alebo suvisiace s Projektom, vratane Dokumentacie vzt'ahujice] sa
na proces VO, administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporiadanie Projektu a finanéné
vzt'ahy tykajuce sa Projektu.

Doplitujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia - doklad, ktory pozostava
z formulara dopliiujocich udajov k preukazaniu dodania predmetu pinenia a prilch. Na
zaklade tohto dokladu Prijimatel’ preukazuje dodanie tovarov/poskytnutic sluzieb alebo
vykonanie stavebn¥ch pric, ktorych realizicia bola uhiradena na zaklade Preddavkove]
platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatel'a
uhradena Prijimatelovi z prostriedkov Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a 3tatneho
rozpottu na spolufinancovanie v prislusnom pomere.

Dopliiujice udaje k ukon&eniu nefungujiuceho projektu - doklad, ktory pozostava
z formulara doplfujucich udajov k ukonéeniu nefungujiceho projektu a priloh. Na zakiade
tohto dokladu Prijimatel’ preukazuje dodanie tovarov/poskytnutie sluZieb alebo vykonanie
stavebnych prac, ktoré boli zrealizované a uhradené zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi,
¢im doslo k ukonéeniu, t.j. Sfunkéneniu nefungujiceho projektu.

Ex-ante finanfna oprava - individualne zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov
z dovodu zisteni poruienia legislativy SR alebo EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania (V). Vyska individudlnej ex-ante financnej opravy sa uréi v zodpovedajiice]
sume Neopravnenych vydavkov, resp. ako percentualna sadzba zo sumy Opriavaenych
vydavkov zikazky v ramei schvaleného NFP alebo jeho &asti, ato vo faze pred dhradou
NFP kvydavkom vzniknutym z dotknutej zdkazky, v rdmci ktorej boli nedostatky
identifikované. Na uéely spravneho deklarovania vydavkov na EK je potrebné dohodnat
osobitny rezim s Certifikaénym organom v pripade, ak Ex-ante individualna finanéna
oprava za porusenie legislativy SR alebo EU v oblasti verejného obstaravania sa prekryva
s plodnou finanénou opravou, extrapolaciou alebo paualnow sadzbou.

Monitorovacia sprava Projektu alcbo Moniterovacia sprava — sprava pripravena
Prijimatefom za wuréité stanovené obdobie, zasiclana Poskytovatelovi v Zmluve
o poskytnuti NFP dohodnutych terminoch a formate, ohsahujuca vietky informacie
o vecnej, finanénej, €asovej a administrativnej Realizdcii Projektu; Monitorovacia sprava
mdze byt priebeind, zaverecna a nasledna.

Nefungujaci projekt — predstavuje projekt, ktory Ukongenie prac na projekte z vecného
alebo finané¢ného hl'adiska nezrealizoval do 31.12.2015.

i.  Veene nezrealizovany projekt — predstavuje pripad, kedy predmet projektu nie je plne
zrealizovany k 31.122015. tj. predmetl projektu nie je v celku hotovy, resp. nie je
v riadnej prevadzke.

ii.  Finanine nezrealizovany projekt - predstavuje pripad, kedy nedoslo v termine do
31.12.2015 k ubrade vydavkov Prjtimatelom Dodavatelovi, ktoré sivisia s plnenim
predmetu projektu.

V pripade bodu i., ak Prijimatel’ vyuzil Preddavkové platby, ktoré uhradil do 31.12.2015,
sa uplatituje postup Zuétovania preddavkovej platby.

Okolnosti vylucujuce zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nczavisle od véle, konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila
alebo prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky
vyluCujice zodpovednost' st obmedzené iba na dobu pokial trva prekazka, s ktorou si ticto
uginky spojené. Zodpovednost® Zmluvnej strany nevylu¢uje prekazka, ktora nastala az
v ¢ase, ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla
z je) hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vyludujiicu zodpovednost’ sa povaZuje aj
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uzatvorenie Statnej pokladnice. Za okolnost vyludujlicu zodpovednost sa nepovaZuje
plynutie lehdt vyplyvajicich z Pravnych predpisov SR a EU.

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat.

Preddavkova platba - tihrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov/poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych pric: v beZnej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouziva aj pojem
.zalohova faktira alebo preddavkova faktura™; podmienky opravnenosti vydavkov
vaniknutych na zaklade Preddavkovych platieb si blizgic upravené v élanku 14 VZP;

Sfunkénenie nefungujiiceho projektu — predstavuje ispeiné ukondenie projektu, ktory je
nefungujuci. Projekt sa sfunkéni, ak Prijimatel’ zrealizoval ti &ast’ projekiu, ktord nebola
vecne dokondend do 31.122015 aziroven vykond dhradu vietkych vydavkov
Dodavatelovi, ktoré stvisia s predmetom projektu. Sfunkénenie nefungujiceho projektu je
prijimatel’ povinny zrealizovat’ najneskér do 31.7.2016.

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. | zdkona o &tovnictve. Pre Gcely
predkladania Ziadost{ o platbu (predfinancovanie. refundacia) sa vyzaduje splnenie
nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism. a) azf) zakona o uétovnictve, pricom 7a
dostatoéné splnenie nileZitosti podla pism. ) sa povazuje vyhlasenie prijimatela v Ziadosti
o platbu (d'alej aj .ZoP*) v zneni .., Ako Prijimatel’ destne vyhlasujem, Ze narokovana suma
zodpoveda ddajom uvedenym v G&tovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza
z G&tovnictva, opravnené vydavky boli skutoéne realizované v ramei obdobia opravnenosti,
narokovana suma je vsilade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku, pravidld Statnej pomoci, vergjného obstaravania, ochrany Zivotného
prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané, fyzicky a finanény pokrok podlieha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poziadavky na informovanie vergjnosti boli
dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy, originaly dokumentacie k platbe, definované
v zozname priloh si v nasej dribe, naleZite opeliatkované, podpisané a pristupné na
konzultovanie pre uéely kontroly. S{ riadne zaznamenané (iétovnym zapisom v aétovnictve
v zmysle zakona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si
vedomy skuto&nosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyZiadané vritenic neopravnene vyplatenych finangnych
prostriedkov®, Pre ucely predkladania dokladov v rdmei Ziadosti o platbu sa za G&tovny
doklad rozdielne od definicie v prvej vete povazuje doklad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba Prijimatelom Dodavatelovi,

Ukonéenie realizdcie projektu - v sulade s ¢l 88 ods. | nariadenia 1083 sa projekt
povazujc za ukonéeny, ak doslo k fyzickému ukon&eniu projektu (skutoéne sa zrealizovali
vietky aktivity projektu) a finanénému uvkonéeniu projektu (Prijimatel uhradil vSetky
vydavky a Prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajici NFP). Momentom ukonéenia
realizacie projekiu sa zadina obdobie udrzatel'nosti projektu;

Zakazka s nizkou hodnotou - za zakazku s nizkou hodnotou sa na uéely tohto dokumentu
povazuje zakazka podla § 9 ods. 9 zékona & 25/2006 Z. z. o verejnom abstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znen{ neskorsich predpisov (dalej 4j ,.zakon
o VO=). Do 30. jina 2013 sa za zakazku s nizkou hodnotou povaZuje zdkazka podla
ustanovenia § 102 zdkona o VO &inného do 30. jana 2013,

Zadtovanie preddavkovej platby — preukédzanie skutoénej vy3ky vydavkov realizovanych
Dodavatelom na zaiklade Preddavkovej platby poskytnutej zo strany Prijimatela
Dodavatelovi, vsulade s faktirou vystavenou Dodédvatelom a preukazanie redlneho
dodania tovarov, poskytnutia sluzieb alebo stavebnych prac vykonanych na zaklade
poskytnutej Preddavkovej platby zo strany Prijimatela;
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Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytauti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Vcas av silade sjej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit
Projektu s cdborneu starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu. Ak
Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich 0sob, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel nie je v Ziadnej fize Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek
porusenie povinnosti Prijimatela vo&i jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe
podiefajucej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatela vo vzfahu k Projektu je
Prijimatel.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatel'om a Prijimatefom. V pripade, ak

a) Prijimatel’ prestal spliiat’ podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve a jej jednotlivych
prilohach, teda prestal spliat zékladni podmienku poskytnutia pomoci, v désledkun &oho
nebude d’alej opravneny na &erpanie NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel’
je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’;

b) déide k zmene tykajicej sa Prijimatel'a spotivajuce] v splynuti, zligeni, rozdeleni Prijimatela,
pocas platnosti a aéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZzuje za Podstatna zmenu
Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatela od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit.
Prijimatel’ je povinny pisomne informovat’ Poskytovatel'a o skutoénosti, ze ddjde k takémuto
prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ato Bezodkladne po tom, ako sa
dozvie o moznosti vzniku tejto skutoénosti

Prijimatel’ sa zavizuje, ze zabezpeCi Udrzatelnost’ Projektu, ¢o zahffia aj povinnost’ zabezpetit,
aby v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu nedo$lo k Podstatne] zmene
Projekiu. Ak Prijimatel’ porudi tento zavizok, je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’. Podstatnou
smenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastniciva majetku obstaraného alebo zhodnoteného
vramei Projekiu, ak k nemu déjde v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizacic Projektu
a budit naplnené aj d'aldie podmienky pre Podstatnin zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizujd poskytovat’ si victku potrebnf siinnost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluyna strana za to, e druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatoénis pozadovanu siéinnost, je povinna ju na napravu pisomse
vyzvat.

Prijimatel’ je povinny uzatvaral zmluvné vztahy v sivislosti s realizaciou predmetu a éelu
Zmluvy o poskytnuti NFP s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial' Poskytovatel
neurdi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manualu informovania a publicity pre
prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3  OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpetit' od tretich osdb doddvku tovarov, sluzieb a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytovanie sluZieb pre Realizaciu aktivit Projektu, v sillade so zakonom
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10.

o VQ, Prévn}mi dokumentmi vydanymi Poskytovatelom pre oblast” verejného obstaravania
(dalej aj .VO*) aich aktualizaciami, v silade spodmienkami stanovenymi v Zmluve
o poskytnuti NFP, usmerneniami vydamml Poskytovatel'om a Pravnyml predpismi SR a EU
vzt'ahujicimi sa na oblast’ obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych prac. V pripade zikaziek
na ktoré sa zakon o VO nevztahuje (§ 1 ods. 2 a3 zdkona o VO), je prijimatel’ povinny
preukdzat, resp. zdovodnit hospoddrnost’ vynaloZenych vydavkov za podmienok urcenych
Poskytovatel'om.

Prijimatel' je povinny zaslat Poskytovatelovi Dokumenticiu z VO na obstaranie tovarov,
sluzieb aprac a/alebo Dokumenticiu k obstaraniu podla §1 ods. 2 a3 zikona o VO.
Poskytovate je opraveeny blizsie Specifikovat, ktord Dokumenticiu av akej lehote je
Prijimatef povinny predloZit’ na administrativau kontrolu.

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytavatelovi Dokumentaciu k obstaraniu podla § 1 ods. 2 a3
zikona o VO, ktorym sa zabezpeluje obstaranie v sivislosti s Realiziciou aktivit Projektu,
Bezodkladne po uzatvoreni prisluiného pravneho vztahu.

V pripade, ¥e proces VO nebol do G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ukonéeny, Prijimatel je
povinny predkladat’ na administrativnu kontrolu VO Dokumentdciu k VO v Stadiu pred
podpisom zmluvy s Uspeinym uchédzadom s vynimkou zékaziek podla § 9 ods. 9 zakona o VO,
ktoré predklada Prijimatel po podpise zmluvy suspesnym uchddzatom. Dokumentaciu je
Prijimatel’ povinny predloZit Poskytovatelovi Bezodkladne po ukongeni vyhodnotenia ponuk
predlozenych uchadzadmi a obozndmeni uchidzacov s  vysledkom  vyhodnotenia,
aviak najneskér 30 dnf pred planovanym ddtumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac s Uspeinym uchadza¢om, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel opravneny vyziadat' od Prijimatel’a
prislugni Dokumenticiu z verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim.

V pripade, #e proces VO bol ukonéeny do udinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’
povinny na kontrolu predlozit kompletni Dokumentaciu z vykonaného VO Bezodkladne po
nadebudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, poskytovanie sluZieb
a uskutodnenic stavebnych prac dodrziavat zékladné principy VO vyplyvajice z principov
volného pohybu tovarov asluZieb azprincipu hospodarskej sut'aze, ktorych dodrzanie
Poskytovate” kontroluje, a ktorymi sa princip rovnakého zaobchédzania, princip
nediskrimindcie uchadzatov alebo zaujemcov, princip transparentnosti a princip hospoddmosti
a efektivnosti. Konedni a vyluént zodpovednost za realizaciu VO v sulade so zakonom o VO,
Pravnymi dokumentmi Poskytovatela, podmienkami stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
usmerneniami vydanymi Poskytovatel'om a Pravnymi predplsm: SR a EU vztahujicimi sa na
oblast’ obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac nesie v celom rozsahu Prijimatel’.

V savislosti s poskytovanim sifaznych podkladov nie je zo strany Prijimatela pripustné
obmedzovat' lehotu na poskytovanie sutaznych podkladov. V tejto suvislosti je nevyhnutné
ponechat’ lehotu na poskytovanie sutaznych podkladov toto#ni s lehotou na predkladanie
ponuk.

Prijimatel’ je povinny pri zaddvani zakazky podla § 9 ods. 9 zdkona o VO zatatej odo dna
zverejnenia vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, t;j. od 30. aprila 2015, dodrziavat’ principy

apostupy VO definované v zdkone o VO aPravnych dokumentoch Poskytovatela (najma
v Metodickom pokyne RO & 12 k zadavaniu zakazick podfa § 9 ods. 9 v podmienkach
OP KaHR).

Vykonanie VO v rozpore so zdkonom o VO, Pravnymi dokumentmi Poskytovatela,
podmicnkami  stanovenymi v Zmluve o posk)tnuti NFP, usmerneniami  vydanymi
Poskytovatefom a Pravnymi predpismi SR a EU, bez ohFadu na to, kedy bolo pocas u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) moZe predstavovat podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
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11.

2.

13.

14.

b} opraviuje Poskytovatel'a vykonat financné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

¢) opraviiuje Poskytovatel'a preklasifikovat Opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na
ziklade takéhoto VO vcelku alebo z gasti do Neopravmenych vydavkov: v pripade
uzatvorenia dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
uskutoénenie stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatefom Projektu sa ustanovenie
tykajuce sa preklasifikovania Opréavnenych vydavkov na Neopravnené  vydavky
vzniknutych uzatvorenim takéhoto dodatku pouzije obdobne.

Poskytovatel’ vykondva administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a shvisiacich postupov v zmysle zakona opomoci a podpore. Poskytovatel oboznamuje
Prijimatel’a so zavermi 2 administrativaej kontroly do 21 dni odo dna predloZenia prislusne]
Dokumentacie vymedzenej vods. 3 az 6 tohto ¢lanku Poskytovatelovi, pricom dorucenim
Dokumentacie sa rozumie prijatie kompletnej Dokumenticie Poskytovatelom, pokial
Poskytovatel neustanovi inak (uvedena lehota je procesnopravna, tj. lehota je zachovana,
ked Poskytovatel zaSle zavery 2 administrativnej kontroly obstaravania VO v posledny deit
lehoty na postovii prepravu). Poskytovatel’ kontroluje aj aplikovanie moznosti uvedenej v
§ 46 ods. 2 zakona o VO, ktora sa tyka moznosti srugenia VO zo strany Prijimatela, ak neboli
predloZené viac ako dve ponuky. V takomto pripade Poskytovatel vyzve Prijimatela, aby v
lehote nie kratej ako 7 kalendarnych dni od dorugenia tejto vyzvy oddvodnil, preco predimetny
postup zadavania zakazky nezrusil. Ak Prijimatel v stanovenej lehote nepredlozi odévodnenie,
resp. Poskytovatel nebude pokladat predlozené oddvodnenie za dostatoéné, poziada
Poskytovatel Urad pre vergjné obstaravanic (dalej aj ,UVO™) o vykonanie kontroly
predmetného VO v zmysle Dohody o spelupraci s UVO. Rovnako Poskytovatel’ poziada Uvo
o vykonanie kontroly predmetného VO, ak Prijimatel’ nezrudil pouzity postup zadavania
zékazky v pripade, Ze v ramcl pouzitého postupu zadavania zakazky bola predloZend len jedna
ponuka. Daldi postup uplatni Poskytovatel na zéklade vysledkov kontroly zo strany uvo.
Lehota uvedena v tomto odseku neplynie ani momentom zadatia inej kontroly v zmysle Clanku
12 tychto VZP alebo pokial’ tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ prerusi administrativnu kontrolu obstaravania a vyzve Prijimatela na odstranenie
nedostatkov/eddvodnenie zvoleného postupu v lchote nie kratiej ako 7 kalendamych dni odo
dita dorucenia vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu administrativnej kontroly obstaravania
identifikuje nedostatky, resp. nejasnosti, Lehota na oboznamenic Prijimatela so zdvermi
z administrativnej kontroly prestava plynut’ ditom odoslania vyzvy. Po doruleni odpovede
Prijimatel'a na vyzvu Poskytovatel'a plynie nova lehota 21 dni.

Ak Poskytovatel poziada o kontrolu procesu VO UVO, Poskytovatel' zasle Prijimatelovi
oznémenie, ze postapil kontrolu procesu VO na UVO, resp. poziadal o vypracovanie odborn¢ho
&iastkového stanoviska alebo osobni konzultaciu. Lehota pedla odseku 11 tohto ¢lanku na
oboznamenie (zaslanie} Prijimatela so savermi z administrativnej kontroly prestane plynut.
Prijimatel’ nie je v tomto pripade opravneny vykonat Gkon, ktory bol kontrolovany (napr.
uzavretie zmluvy, uzavretie dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu
o postipeni kontroly procesu VO na UVO Prijimatel’ uzavrie zmluvu/dodatok  k zmluve
s ispesnym uchadzadom, povaZuje sa taketo konanie Prijimatela za podstatné porugenie Zmluvy
o poskytnuti NFP. Dnom dorugenia oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu VO do
dispozicie Poskytovatela, resp. tiastkového odborného stanoviska alebo zZapisnice z osobnej
konzultacie, plynie Poskytovatelovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel je povinny, najneskor
v posledny den tejto lehoty oboznamit Prijimatela so zévermi z administrativnej kontroly VO.

Administrativna kontrola VO v §tadiu pred podpisom zmluvy s ispe$nym uchadzatom

Poskytovatel’ méd pravo siicastnit sa na procese VO ako Clen komisie na vyhodnotenie ponuk
bez prava vyhodnocovat ponuky. Tymto nie je dotknuta povinnost Poskytovatela vykonavat
administrativiu  kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytovatela kontrolovat proces VO
nasiedne v ramei kontroly Projektu na mieste, Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi
termin a miesto konania vyhodnotenia pontk najmenej 7 dni vopred. Poskytovatel’ je rovnako
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15.

16.

17.

I8.

19.

opravneny na u¢el minimalizovania porusenia postupov a principov VQ, priebezne kontrolovat’
realiziciu VO zo strany Prijimatela vo forme ex-ante kontroly, na agely ktorej je opravneny
vyZadovat relevantni Dokumentdciu ¢ste pred jej samotnym pouZitim v procesoch VO.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zdvermi z administrativnej kontroly v lehote
stanovenej v odseku 11 tohto ¢linku VZP oznami Prijimatel'ovi neakceptovanie predloZene;
Dokumentacie, vyzve Prijimatel’a na zruenie sit'aze a odporudi vyhlisenie nového VO (ak to
umoZiuje Casové lehota Realizacie aktivit Projektu), ak v procese administrativngj kontroly,
pred uzavretim zmluvy Prijimatela s ispeinym uchadzacom. identifikuje zdvazné porugenie
zakona o VO, resp. postupov a principov VO, Pravaych prepisov EU a SR, ktoré nie je mo#né
odstranit’ Upravou ndvrhu zmluvy medzi Prijimatelom a uspeinym uchadzaom. Sucasne
ozndmi Prijimatelovi, Ze nesthlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Prijimatel'om a dspesnym
uchadzacem, v ddsledku doho vydavky stvisiace s takto uzavretou zmluvou nebudi povazované
za Oprévnené vydavky Projektu. Ak by k vzniku vydavkov ztakto uzavretej zmluvy doslo,
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze tieto vydavky Poskytovatel nepripusti do financcvania, pokial
nie je v Metodickom pokyne Centralnehoe koordinaéného organu (CKO) €. 11 k uréovaniu vysky
vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho &asti pri porudeni pravidiel a postupov VO uvedené
inak. Ak Poskytovatel identifikuje nedostatky v procese VO u Prijimatela pred uzatvorenim
dodatku k zmluve s Dodavatelom, postupuje obdobne ako je uvedené v predchadzajicom
odseku, a teda Poskytovatel vyjadri svoj nesuhlas s uzavretim dedatku,

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia sa so zavermi z administrativnej kontroly vyzve
Prijimatel'a na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak poéas kontroly navrhu dedatku
kzmluve na dodavku tovarov. sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom
a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 a § 88 zakona o VO,

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp. poruienia
Pravnych predpisov SR a EU pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac suspednym uchiadzaéom aneddjde k odstraneniu protipravneho stavu,
Poskytovatel" ozndmi Prijimatelovi, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s UspeSnym
uchadzacom, resp. nepripusti projekt do financovania, pokial nie je v Mectodickom pokyne
Centralneho koordinaénéha organu (CKO) & Il k ur€ovaniu vy3ky vritenia poskytnutého
prispevku alebo jeho &asti pri poruseni pravidiel a postupov VO uvedené inak. V pripade
uzatvorenia dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych pric
medzi Prijimatelom a Doddvatelom Projektu sa ustanovenie tykajiice sa oboznamenia
Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov,

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela so zdvermi z administrativnej kontroly
v Ichote do 21 dni odo dita predloZenia prisluinej Dokumentdcie Prijimatel'om Poskytovatelovi,
Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu aktivit Projektu do &asu oboznimenia sa so
zavermi z administrativnej kontroly. Prijimatel nie je v tomto pripade opravneny vykonat’ tikon,
ktory bol kontrolovany (napr. uzatvorenie zmluvy s dspe$nym uchadzatom, uzatvorenie dodatku
k zmluve s Dodavatel'om Projektu). Uzatvorenic zmluvy s Uspe$nym uchddzaGom médZe byt
v takomto pripade chapané ako podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Tymto
ustanovenim nie je dotknuta povinnost’ Poskytovatel'a kontrolovat’ uvedenti Dokumentaciu.

V pripade, ak Poskytovatel’ neidentifikuje v zdveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatela s tym, Ze je opravneny vykonat ukon (napriklad uzatvorit
zmluvu/ramcovit dohodu s Uspeinym uchddzatom. uzatvorit' dodatok k zmluve, pripustit’
vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov do
financovania). Uvedené konstatovanie Poskytovatela viak neznamena a v Zladnom pripade sa
nim nevylu€uje, ze pripadnou d'alsou (neskdr vykonanou) kontrolou VO neddjde k zisteniu
poruden{ povinnosti Prijimatela, ktoré mé7u vyvolat pravne nasledky uvedené najmi v odseku
10, 21 a 22 whto ¢lanku VZP, a to najmid v ddsledku aplikdcie postupov vychddzajicich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU.
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20.

21

22.

23.

24.

Administrativna kontrola VO v §tadiu po podpise zmluvy s iispesnym uchidzacom

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly obstardvania aj na obstaravania
ukongené pred néinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom administrativau kontrolu vykona
az po Ginnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia tykajice sa Poskytovatela ohladne
mo#nosti vyzvy na upravu sutaznej dokumentéacie, tipravu navrhu zmluvy, navrhnutia zrusenia
siaze a kontroly daldich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s uspeinym
uchadzaom sa nepouziji.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp. poruenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a aspe$ného
uchadzada, ale edte pred uhradou Opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym
vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie VO (napr. na zaklade zaverov
2 administrativnej kontroly), Poskytovatel navrhne Prijimatelovi Ex-ante finanénd opravu
resp. nepripusti vydavky vzniknut¢ na ziklade VO do financovania. Kone¢né potvrdenie
Ex-ante finanénej opravy vyda Poskytovatel Prijimatel'ovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii méct byt pripustené k financovaniu
za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urlenej Ex-ante finanénej korekcie.
Podmienky urgenia Ex-ante finantnej opravy a sidasného pripustenia kontrolovaného VO
k financovaniu v $tadiu po podpise zmluvy s GspeSnym wchadzaom si upravené v Metodickom
pokyne CKO & 11 k urtovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho &asti pri
poruseni pravidiel a postupov VO.

Spolo¢né ustanovenia k administrativnej kontrole VO

V pripade ak Poskytovatel identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, a7 potas realizdcie projektu, po Ghrade
opravnenych vydavkov v ZoP, vzfahujicej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizicie
VO, (napr. na zaklade vysledkov kontroly na mieste, vladneho auditu, auditu EK a pod.)
Poskytovatel’ postupuje v zmysle § 27a zdkona o pomoci a podpore, a ak to urd Poskytovatel’,
Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho cast v sulade s &lankom 10 VZP. Pri stanovovani
vysky finanénych prostriedkov, ktoré maju byt Prijimatelom vratene, Poskytovatel’ postupuje
v zmysle Metodického pokynu CKO &. 11 k uréovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho &asti pri poruseni pravidiel a postupov VO resp. iného Pravneho dokumentu
vydaného na to opravnenym organom, najmid CKO (napr. usmernenic CKO k finan¢nym
opravam za skratené lehoty na poskytnutie sitaznych podkladov v pripade VO zatatych do 7.7.
2013 apod.).

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpedit v ramei zavizkového vztahu s Dodavatefom povinnost
Dodavatela strpief vykon kontroly/auditu  stvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykol'vek podas platnosti a G¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12 tychto VZP aposkytnat’ im vietku potrebn siéinnost. Zaroved sa Prijimatel’
zavdzuje upravit vzmluve s Dodivatelom povinnost predkladat elektronicki verziu {(vo
formate MS Excel) podrobného rozpoctu, ako aj povinnost' predkladat’ v elektronickej verzii

kazdu zmenu tohto podrobného rozpoctu, ku ktorej dojde podas realizacie predmetu zmluvy.

Na u&el overenia suladu realizacie VO s internym aktom Prijimatela je Poskytovatel opravneny
vyziadat si interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v podmienkach Prijimatela a plan
verejného obstaravania na prislusny kalendarny rok. Ak realizicia VO Prijimatel'om bude
uskutodnena v sulade s podmienkami a postupmi definovanymi v internom akte Prijimatela,
aviak vrozpore s principmi a postupmi VO definovanymi pravnymi predpismi EU aSR
a Pravaymi dokumentami vydanymi Poskytovatelom, rozhodujuce pre posidenie splnenia

podmienck a postupov VO je dodrzanie pravnych predpisov EU a SR a Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatel'om.
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25,

26.

Prijimatel' akceptuje skutaénost, 2e vvdavky wvzniknuté na zdklade VO nemdzu byt
Poskytovatel'om vyplatené skor ako budd skontrolované pravidla/postupy/principy VO
s pozitivaym  vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.)
resp. skor ako bude potvrdena Ex-ante finanéna oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu kontrolu
Ziadosti o platbu nezaéne plynut skér ako bude Prijimatel’ oboznameny o pozitivnom vysledku
administrativnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia Ex-ante finantnej opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade VO.

Clanok4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

[ o8]

MONITOROVACIE, SPRAVY

Poskytovatel’ je v zmysle Nariadenia 1083 a vsulade so zasadou riadneho finanéného
hospodarenia zodpovedny za zber Udajov o realizacii Projektu potrebnych pre finanéné riadenie,
monitorovanie, preverovanie aaudity azabezpefenie vhodného (analytického) vedenia
uctovnictva projektov u prijimatelov. Za ucelom toho, aby Poskytovatel mohol splnit’ svoje
povinnosti tvkajlice sa monitorovania realizacie Projektu Prijimatela, Zmluvné strany sa dohodli,
ze Prijimatel’ je povinny pravidelne pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. t. za
obdobie Realizacie aktivit Projektu a obdobie piatich rokov od ukoncenia realizicie Projektu,
predkladat Poskytovatelovi prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj v pisomne) forme
Monitorovacie spravy za podmienok a v lehotach' uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) Priebezni monitorovaciu spravu,
b} Zaverednl monitorovaciu spravu,

¢) Naslednd monitorovaciu spravu,

Prijimatel’ zaroven predklada Poskytovatelovi v pisomnej forme Hldsenie o zaati realizicie
Projektu (Priloha ¢. 4) ato do 7 dni od zatatia Rcalizacie aktivit Projektu (Zacatia prac na
Projekte).

Obsah a forma Monitorovacej spravy je tandardizovana a zavizna pre vietky subjekty zapojené
do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie spravy projektu st Poskytovatelovi
doruéované v stanovenych Ichotach v elektronickej forme prostrednictvom verejnej éasti portélu
ITMS a v pisomnej predpisanej forme. Instrukeie k vyplneniu Monitorovacej spravy st dostupné
na webovom sidle Poskytovatela.

Priebezna monitorovacia sprava

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi za obdobie od Zadatia prac na Projekte do
Fyzického ukonéenia Projektu Pricbeiné monitorovacie spravy vzdy najneskor do 15, dna
mesiaca nasledujliiceho po sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajicich 6 mesiacov. Prvé
sledované obdobie zagina plynit’ prvym diiom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak Gasovd opravnenost’ Realizacie aktivit Projektu zahfiia
aj obdobie pred uzavretim Zmluvy o poskytnuti NEFP, prva Priebezna monitorovacia sprava bude
zahfiiat okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie od Zacatia prac na Projekte do
nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesiacov, pocas ktor¢ho dbjde
k Fyzickému ukonéeniu Projektu sa PriebeZna monitorovacia sprava nepredklada a nahradza ju

Poskytovatel mdZe pozadovat od prijimatel'a predloZeniec Monitorovacej spravy aj mimo terminov pevne stanovenych
v Lejto Zmiuve.
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povinnost’ predioZit Zaveretni monitorovaciu spravu. Priebezni monitorovacia spriva sa
nepodava ani v pripade, ak obdobie od Zacatia prac na Projekte do Fyzického ukonéenia Projektu
trvalo v ¢ase pred nadobudnutim uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomio pripade
Pricbezni monitorovaciu spravu nahradza Zaveretna monitorovacia sprava. V ramei Priebezne;
monitorovacej spravy Prijimatel’ poskytuje najmé, ale nielen udaje:

a) o realizovanych Aktivitich Projektu;
b) o zmenach finanéného harmonogramu Projektu.

Zavereéna monitorovacia sprava

Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatel'ovi Zaveretni monitorovaciu spravu najneskdr do
15. dia mesiaca nasledujaceho po mesiaci, v ktorom doslo k Fyzickému ukonéeniu Projektu za
podmienky, Ze boli zrealizované a uhradené vietky (opravnené i neopravnené) vyvdavky vietkym
Dodavatel'om Prijimatela, ak ich Projekt obsahuje a sicasne su tieto vydavky, ako aj naklady
tvoren¢ GCtovnymi odpismi anaklady na spotrebu skladovaného materialu premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR aEU a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Termin na predlozenie Zavereénej monitorovacej
spravy zaCina plynit najskor prvym diiom mesiaca nasledujocom po mesiaci, kedy doslo
k Fyzickému ukonéeniu Projcktu. Ak Prijimatel porugi tito povinnost, a ak to uréi Poskytovatel,
Prijimatel je povinny vratitt NFP alebo jeho fast' vsalade s&lankom 10 VZP. Zavereéna
monitorovacia sprava Projektu obsahuje najma:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantnég,

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

¢) den Fyzického ukonéenia Projektu,

d) daltiv dokumentaciu pozadovani zo strany Poskytovatela vo vztahu k overeniu
vysledkov Projektu.

Nasledna monitorovacia sprava,

Prijimatel’ sa zavazuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov
odo dila ukoncenia realizécie Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel povinny
predkladat’ Poskytlovatel'ovi do 15. diia mesiaca nasledujiiceho po sledovanom obdobi, ktorym je
predchadzajucich 12 mesiacov. Prvé sledované obdobie zagina plynit od prvého dna
kalendarneho mesiaca, vktorom doslo k ukondeniu realizicie Projektu. V pripade,
ak k Finantnému ukonéeniu Projektu doslo neskér ako k Fyzickému ukongeniu Projektu, prva
Nasledna monitorovacia sprava bude zahffial' okrem monitorovaného obdobia aj obdobie
od Fyzického ukonlenia Projektu do ukondenia realizicie Projektu a Prijimatel je povinny
vtomto obdobi udrza hodnoty vysledkovych meratelnych ukazovatelov. Nasledna
monitorovacia sprava Projektu obsahuje aktudlne hodnoty vysledkovych a dopadovych
ukazovatelov Projektu, vratane meratelnych ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to
relevantné, zdGvodnenie v pripade neudrzania hodnét meratelnych ukazovatelov vysledku
a aj zdbvodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych hodndt meratelnych ukazovatelov dopadu
vratane ukazovatel'ov horizontélnych priorit EU. Nésledna monitorovacia sprava obsahuje daje,
ktoré si potrebné pre overenie spinenta podmienok Udrzatelnosti, vratane udrzania vysledkov
Projektu v zmysle &lanku 57 Nariadenia 1083,

V pripade nespravnosti alebo neiplnosti Monitorovacich sprav uvedenych v odsekoch 3 az 5
tohto €lanku Poskytovatel” poskytne Prijimatelovi primerani lehotu na odstranenie nedostatkov,
nie kratSiu ako 7 dni, maximalne vsak 14 dni. Prijimatel’ je povinny v pricbehu tejto lehoty
nedostatky  odstranit, resp. Monitorovaciu spravu  Projektu doplnit. V pripade rozporu
Monitorovacej sprivy Projektu so skutkovym stavom Realizacie aktivit Projektu, alebo so
Zmluvou o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny v lehote urdenej Poskytovatelom tento rozpor
adévadnit’,

Poskytovatel na zaklade posudenia Monitorovacich sprav s ohl'adom na pévodny névrh Projektu
moZze:
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a) vykonat kontrolu na mieste najmi v savislosti sdodrzanim harmonogramu realizacic
aktivit, proporcionalitou pouzitych finantnych zdrojov k dosahovanym vystupom
a vyraznejdimi zmenami rozpoltov AkUivit;

b) pozadovat vratenie Casti alebo celého vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia alebo
znizenia zmluvne zaviznych vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatelov horizontalnych priorit o viac ako 5%, tam kde je to relevantné, postupom
padfa ¢lanku 10 VZP,

Poskytovatel je opravneny pozadovat' od Prijimatela spravy a informdcie viazuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu Monitorovacich sprav a terminov uvedenych vtomto &lanku VZP
a Prijimatel’ je povinny na ziadost Poskytovatela vnim stanovenej lehote/terminoch
predlozit/predkladat pozadované spravy, Dokumentdciu a informacie suvisiace s Projektom,
najmi:

a) slvisiace s charakierom a postavenim Prijimatela,

b) s realiziciou Projektu, vritane fotodokumentacie postupu prac na Projekte,
¢) s acelom Projektu,

d) s Aktivitami Prijimatel’a sivisiacimi s G&elom Projektu,

e) s vedenim ultovnictva,

f) daliie informacie a vysvetlenia, ktoré bude Poskytovatel' pozadovat'.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze rozsah sprav ainformacii podia tohto odseku stanovi
Poskytovatel spésobom podl'a vlastného uvdZenia s prihliadnutim na charakter pozadovanych
sprav a informacii, pri¢om méze ist napr. o pisomni komunikiciu s Prijimatelom, vydanie
metodického usmernenia alebo ini vhodni formu, aviak bez potreby uzatvarat dodatok
k Zmluve o poskytuti NFP. Pokial' Poskytovatel' na tento ucel vyda metodické usmermnenie,
Zverejni ho na svojom webovom sidle a o jeho Zvergjneni informuje Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne podrobne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonéeni akéhokolvek stidneho, trestného, exekuéného, konkurzného, restrukturalizaéneho,
spravneho alebo iného konania vogi PrijimatePovi, o vstupe Prijimatel’a do likviddcie, ozdravného
rezimu, resp. natcnej spravy ajej ukondeni, o vzniku a zaniku Okolnosti vyludujicich
zodpovednost, o vietkych zisteniach oprévnenych osdb podla clanku 12 tychto VZP, pripadne
inych kontrolnych organov, poistnych udalostiach sivisiacimi s predmetom projektu ako aj inych
skutodnostiach, ktoré majii alebo méy mat vplyv na Realiziciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a ucéel Projektu.

Prijimatel je zodpovedny za véasnost, presnost, spravnost, pravdivost' a uplnost’ vietkych
informdcii poskytovanych Poskytovatelovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat’ Gplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie spravy
Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovnaké pravne dosledky ma aj
nepodanie Monitorovacej spravy v lehotach a spdsobom stanovenym v tomto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel zisti, e Prijimatel’ nezadal s Realiziciou aklivit Projektu do 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilche ¢. 2 (Predmet podpory NFP), povaZuje sa to za podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Poskytovatel je opravaeny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’.

O zmene podmienck pre Projekty generujuce prijem je Prijimatel’ povinny informovat
Poskytovatel'a v Monitorovacich spravach projektu v siilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre Projekty generujice prijem pogas monitorovania
gistych prijmov v silade s ¢ldnkom 55 ods. 4 Nariadenia 1083:

a) a este nedoglo k poskytautiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP,
Zmluvné strany sa zaviizuju uzavriet dodatok k zmluve, ktorym sa upravi ¢ldnok 3.1
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypoCitanym na zaklade
metody finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkuldciou financnej
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15.

16.

medzery; v pripade ak je rozdiel podla predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je este
Poskytovatel' povinny poskytniit’ Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavizuji uzavriet’
dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi &¢lanok 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit' v sulade s &lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v silade s ¢lankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskvtovatel'a, Prijimatel je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ v salade
s ¢lankom 10 VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov/poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktor¢ boli dodané/poskytnuté alebo yykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi a to zaslanim ziérovacej faktory, prip. d'alsej
podpornej dokumentacie a vo formate Dopliiujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov/poskytnuti sluZieb
alebe vykonani stavebnych prac v lehote do 15 dni po ich dodani/poskytnuti alebo vykonani,
pricom posledné dodanie/poskytnutie alebo vykonanie musi byt redlne uskutocnené tak,
aby mohlo byt tymto spésobom oznamené Poskytovatel'ovi najneskér do 31.7.2016.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o thrade a dodani tovarov/poskytnuti sluZicb
alebo vykonan{ stavebnych prac, ktoré preukazuji Stunkénenie nefungujiceho projektu ato
zaslanim a vo formate Dopliiujicich ddajov k ukonceniu nefunkéného projektu vratane
povinnych priloh/podpornej dokumentacie. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela
o tejto skutoénosti do 15 dni po thrade a dodani tovarov/poskytnuti sluzieb alebo vykonani
stavebnych préc, ktorymi sa nefunkény projekt sfunkénil, pricom toto sfunkénenie musi byt
realne uskutotnené tak, aby mohlo byt tymto spdsobom oznamené Poskytovatel'ovi najneskor do
31.7.2016.

Clinok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o poskytnutej pomoci v silade s aktualnym Manualom informovania a publicity pre prijimatefov
NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi poskytovat’ sucinnost” na uéely publicity prikladov dobrej
praxe.

Pre ucely uvedené v odseku 2 tohto élanku Prijimaterl’

a) poskytne fotografie tykajlice sa realizacie Projektu, wmoZni vyhotovenic ziberev na 0cely
publicity osobam opravnenym na to Poskytovatelom;

b} vyhotovi fotografie zmiesta pred zagatim a pocas realizacie projektu ana poZiadanie
Poskytovatel'a mu ich zasle;

¢) prijme osobu opravnenit Poskytovatelom na vykonanic interview na ucely publikovania
projektu ako priklad dobrej praxe;

d} prijme iné osoby zastupujice organy EU, Slovenskej republiky alebo média v sprievode
zastupcu Poskytovatela alebo CKO alebo na zaklade ich oznamu za u¢elom oboznamenia
sa s projektom, resp. tvorby publicity.

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu in( reklamni tabulu végsich
rozmerov ako st tabule uvedené v Manuali informovania a publicity pre prijimatel'ov NFP.

Prijimatel’ sthlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu Prijimatelov na acely publicity
a informovanosti.  Prijimatel’ zaroveni suhlasi so zverejnenim nasledujicich informacii
a dokumentov v zozname Prijimatel'ov: nazov asidlo Prijimatela; nazov, ciele a struény opis
Projektu; miesto Realizicie aktivit Projektu; Sas realizacie Projektu; celkové naklady na Projekt,




vySka poskytnutého NFP; meratelné ukazovatele Projektu; fotografie a video zibery z miesta
realizicic Projektu; predpokladany koniec Realizicie aktivit Projektu, Prijimatel’ stuhlasi so
zverejnenim uvedenych tdajov aj inymi spdsobmi, na zikiade rozhodnutia Poskytovatela.

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatel sa zavizuje, Ze:

a)

b)

v pripade, ak nie je 100%-nym vlastnikom zariadenia/nehnutelnosti, na ktorom/ktorej maji
byt" umiestnené asti systému verejného osvetlenia v sivislosti s realiziciou projektu
Je povinny predloZit na vyzvu Poskytovatela kedykol'vek pocas celej doby platnosti
Zmluvy o poskyttuti NFP sthlas viastnika zariadenia/nehnutelnosti, na ktorom/ktorej maji
byt" umiestnené Zasti systému verejncho osvetlenia s realizicion projektu; uvedena
povinnast' sa nevztahuje na pozemky, ktoré sit dotknuté realizaciou Projektu,

bude vyluénym vlastnikom majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP miniméalne
pocas doby Realizicie aktivit Projektu a poas doby, ktorej dizka sa rovna dobe odpisovania
toho majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP, ktory manajdlhsiu dobu
odpisovania v zmysle prislugného pravneho predpisu, najmenej viak 5 rokov od ukonéenia
realizicie Projektu. Pre vyligenie pochybnosti sa uvadza, 7e na vietok majetok podla tohto
pism. b} sa vzfahuje rovnaki doba, po¢as ktorej musi Prijimatel’ zostat vyluénym
vlastnikom vietkého tohto majetku, a to bez ohl'adu na to, &i konkrétna polozka majetku je
odpisovanym majetkom alebo nie Je odpisovanym majetkom, pricom dizka tejto doby sa
stanovuje podla diiky doby odpisovania toho majetku, ktorého doba odpisovania je
najdlhgia (d’alej ake ,.Doba viazanosti*).

¢} majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci Projektu z NEP alebo z jcho Casti:

(1) bude pouzivat' vyludne na dosiahnutie uéetu Projekty

(ii} zaradi do svojho majetku a zostane vJjeho majetku minimélne pocas Doby
viazanosti v zmysle zdkona o Uétovnictve a

(iii) v pripade, ak sa NFP pouZiva na obstaranie majetku, nadobudne od tretich 0sob na
zaklade vyuzitia postupov a podmienok vysledkov vykonaného VO uvedenych
v ¢lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty zNFP musi byt novy a nepouzivany,
pri¢om za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym
vlastnil, mal v drzbe alebo mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny
pravny vztah, ¢i pravny narok a nastedne ho nadobudol od tretej osoby,

Majetok nadebudnuty alebo zhodnoteny zNFP alebo z jeho Casti nemésze byt pocas Doby

viazanosti:

a

b.
C.
d.

prevedeny na tretiu osobu,
prenajaty tretej osobe,
zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby,

na zaklade pravneho tkonu prenechany tretej osobe za Géelom vykonavania Spravy,
vykonavania manaZzérskych, riadiacich alebo kontrolnych Cinnosti alebo akychkolvek
inych obdobnych ¢innosti, s dosledkom. ze Prijimatel’ nebude mdct’ alebo nebude véhec
vykondvat’ dplné spravu, manazment, riadenic alebo mat uplnt kontrolu alebo akikolvek
ind obdobni &innost’ nad majetkom nadobudnutym a/alebo zhodnotenym z NFP, pri¢om sa
toto ustanovenie neuplatni, ak boli dodrsané pravidid hospodarskej sitaze, vztah medzi
Prijimatel'om a tretou osobou nezaklada in¢, nepovolené formy $tatnej pomoci a zarove
uzavretim takéhoto pravneho vzt'ahu nedoslo k negativnemu vplyvu na dosiahnutic ¢iel'a
a uelu Projektu.

3. PoruSenie povinnosti uvedenych v predchadzajiicich odsekoch [ a 2 tohto &lanku Prijimatel'om
sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviiuje Poskytovatela
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od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ a zaroven Prijimatel je povinny vratit NEP alebo jeho
gast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Povinnosti vyplyvajuce pre Prijimatela 7 odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku nie s relevaning v pripade
likvidacie nebezpetného odpadu v stlade s platnymi pravaymi predpismi alebo v pripade,
ak Prijimatel’ naklada s majetkom nadobudnutym alebo zhodnotenym 2z NFP aj v rozpore
s povinnostami uvedenymi v odseku 1 a 2 v désledku pinenia povinnosti stanovenej vicobecne
zavaznym pravnym predpisom alebo pravoplatnym rozhodnutim $tatneho organu.

Pri dodrzani podmienok wvedenych v odsekoch 1. az 4 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ zrovefi
berie na vedomie, Zze scudzenie alebo prendjom alebo akékoPvek iné prencchanie majetku
nadobudnutého z NFP alebo z jeho &asti za inych ako trhovych podmienok mdze zakladat’
nedovolent §tatnu pomoc v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, z¢oho pre
Prijimatela budu vyplyvat prisludné pravne nasledky.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnat Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
Dokumenticiu vytvorenu pri Realizacii alebo v suvislosti s Realizéciou aktivit Projektu, a tymto
zaroveni udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov
z tejto Dokumentacie na Ucely stivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NP pri zohl'adneni
auntorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel nie je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt.

Postapenie pohladavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluduje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravau formu alebo spbsob postupenia. V pripade postiipenia pohfadavky
Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Gast.
V pripade, ak dani skutotnost identifikuje Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP/jeho
cast v sulade s &lankom 10 VZP. V pripade ak danti skuto&nost identifikuje kontrolny organ
alebo Organ auditu, postupuje v stlade so zakonom &. 523/2004 Z. z. 0 rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a dopineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Tymto
ustanovenim je zabezpedena aplikacia § 31 ods. 7 citovaného zékona na ucely vysporiadania

finanénych vztahov voci vieobecnému rozpoétu EUL

Prijimatel je povinny oznamir’ Poskytovatelovi aktkolvek zmenu v osobe veritela pohladavky,
ktora vodi Prijimatelovi existuje alcbo bude existovat v sivislosti s Projektom, ato
Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritela vykonanej na zéklade akéhokol'vek
pravneho dovodu. Poskytovatel' je v takomto pripade opravneny postupovat’ podfa ¢lanku 8
ods. 6 a ods. 7 VZP, pripadne podla ¢léanku 9 ods. 2 bod 2.4 pism. g), hyai) VZP v pripade,
ak by zmena v osobe veritela Prijimatel'a zakladala Nezrovnalost alebo akékolvek ine
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych predpisov SR afalebo EU alebo Pravnych
dokumentov.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskymuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR ni¢ je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkoTvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlov uzavretych medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatela na iny organ zastupujuci
Slovensku republiku, tenio organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoFiuji prislusné pravne
predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost’ a pravornoc.

Porugenie zaviizkov Prijimatela ustanovenych v tomto glanku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny na zaklade ziadosti Poskytovatela
yratit’ NFP alebo jeho Cast’.
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inok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvileny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a Ukoncit’ prace na Projekte Riadne a Véas v salade s &lankom 2 bod 2.4, zmluvy. Prijimatel je
povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi zmenu terminu Fyzického ukongenia Projektu
v stlade s ¢lankom 6.3 pism. a) zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi v pisomnej forme Hldsenie o zadati realizécie
Projektu (Priloha ¢. 4) do 7 dni od zacatia Realizdcie aktivit Projektu (Zatatia prac na Projekte).
ak k Zacatiu préc na Projekte dochadza po nadobudnuti i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
V pripade Zacatia prac na Projekte pred nadobuduutim udinnosti Zmluvy o poskymuti NFP,
Je Prijimatel” povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Hlasenic o zacati realizicie Projektu do 7 dni odo
diia nadobudnutia wi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je oprivneny pozastavit' Realiziciu aktivit Projektu, ak Realizdcii aktivit Projektu
brania Okolnosti vylugujice zodpovednost (d'alej aj .OVZ*) ato po dobu ich trvania v zmysle
odsekov 5, 11 a 13 tohto &lanku VZP. Cas trvania OVZ sa nezapolitava do Doby fyzickej
realizicie Projektu. Poskytovatel na ziklade oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpeci
upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &, 2 (Predmet podpory NFP). Postup podla
tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanic
NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. c)) v spojeni s ods. 11 pism.b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realiziciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’
dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni. a to po dobu omedkania Poskytovatela.
Uvedené neplati, ak bolo omedkanie Poskytovatela zavinené Prijimatefom alebo ak bolo
spdsobené z administrativnych alebo technickych dévodov na strane subjektoy z(&astiiujucich sa
na platbe NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na mechanizmy uvedené
v Systéme finanéného riadenia. V pripade, ze Poskytovatel' vyplati omeSkand platbu
Prijimatel'ovi, diiom vyplatenia platby Je Prijimatel” povinny pokratovat' v Realizacii aktivit
Projcktu. Pozastavenie Realizdcie aktivit Projektu z dévedov uvedenych v tomto odseku sa
nezapoditava do Doby fyzickej realizicie Projektu.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'avi pozastavenie Realizacie aktivit Projektu spolu
s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku
OVZ podla odseku 3 tohto élanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie skutoénosti, ktoré
viedli k vzniku OVZ, ddtum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prisluind dokumentaciu preukazujicu
vanik OVZ. Doru¢enim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastavaji G&inky pozastavenia
Projektu, pokial’ boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢linku VZP, ibaze.
v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &lanku V7P, Prijimatel' Poskytovatel'ovi
jednoznagne preukde skotdi vznik OVZ a Poskytovatel' tento skor$i vznik OVZ pisomne
akceptuje. V ozndmen{ o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu Prijimatel' uvedie, &i sa
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo jeho &asti; v pripade, 7e sa
pozastavenie Realizcie aktivit Projektu tyka len Jjeho Easti, Prijimatel’ v oznameni identifikuje
dotknuté Casti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktorych sa pozastavenie tyka, podla ich nazvu
v Prilohe ¢.5 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu) alebo v tabulke ¢. 8 v Prilohe &. 2
(Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu ni¢ s blizsie
Specifikované ziadne Aktivity, ma sa za to, ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaklade
¢oho z hladiska Opravnenosti vydavkov nastavaji 0ginky uvedené vods. 10 prva veta tohto
¢lanku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatelovi, e vznik
OVZ neakceptuje, v désledku ¢oho k pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to a% do doby
odstranenia tohto poruienia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP  Prijimatelom, pokial’
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
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10,

11.

porudenia zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost” vyluéujica zodpovednost, ato az do doby
zaniku tejto okolnosti; toto pism. ¢} sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na Aktivitu alebo jej ¢ast, vykomanu v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako dodlo k Gi¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku
VZP, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takehoto vydavku Dodavatelovi doslo az v Case po
vzniku n¢inkov pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto &lanku VZP,

d) v pripade zalatia trestného stihania:
(i) Prijimatela,
(ii) osob konajucich v mene Prijimatela,

(iii) neznameho pachatela za trestny &in, ktorého skutkova podstata mala byt naplnena
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu.

e) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na arovni konkrétne)
Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal siadost o NFP, bez ohl'adu na porusenie privnej
povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatel moze pozastavit' poskytovanic NFP, vratane vietkych procesov s tym sivisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel je
opravneny v sulade s Nariadenim 1083, [mplementaénym nariadenim, Systemem finanénéhoe
riadenia a s na to nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanéni opravu casti NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov stym sivisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢linku VZP, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ako
celku, Poskytovatel’ nie je v omeskani s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti
NEP a Prijimatelovi nevznika Ziadne prave z takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nic je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Prijimatel” si je vedomy a sihlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravneng. tieto
vydavky nebudi povazované za opravnene, ked'7e Realizacia aktivit Projektu je pozastavena,
a takto vynalozené vydavky nebudu Prijimatel'ovi preplatené, a to bez ohl'adu na vznik zavizkov
Prijimatela voti Dodavatelom, ktoré mu mozu vzniknit’ najmi v sivislosti s jeho zmluvaymi
vztahmi s Dodavatelmi.

Poskytovatel oznami Prijimatefovi pozastavenic poskytovania NFP, pokial' budu splneng
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto &lanku VZP. Dorudenim tohto oznamenia Prijimatefovi
nastavaji u&inky pozastavenia poskytovania NI'P. Na dorugovanie sa vztahuje &lanok 13 ods. 4
tvchio VZP.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu pokladat’ za
Opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré si podla Prilohy
& S (Rozpotet Projektu) zahrnuté pod gasti Projektu, ktorych realizacia nebola pozastavena
v nadviznosti na oznamenie Prijimatefa podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP. 7 hladiska posidenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odsekn 6, pism. ¢} tohto
¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ ma za to, ze!

a) odstranil zistené porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s v zmysle ods. 6 tohto
&lanku VZP prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pism.
c)ae), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje a ak sucasne nedoslo
k porugcniu inej povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré si vzmysle ods. 6 pism. c) tohto &lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. & pism. ) tohto Elanku,
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je povinny Bezodkladne dorugit Poskytovatelovi oznamenie o odstrineni zistenych porudeni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnost{ vyluéujicich zodpovednost sa osobitne vzt'ahuju
aj podmienky uvedené v odseku 13 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ak obnoveniu poskytavania
NEP Prijimatelovi nebréani iny vykonany pravny tkon alebo akakolvek povinnost’ Poskytovatela
vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajticich sa
rieSenia Nezrovnalosti a zarovern podla overenia Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni
zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedajii skutoénosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi, V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodoy podla pism.
a) a c) uvedenych vyidie, sa Doba fyzickej realizicie Projektu automaticky nepredlZuje o dobu
pozastavenia Realizicie aktivit Projektu a Prijimatelovi z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

Vkazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky,
ktord md povahu OVZ (definicia v zmysle Clanku 1 ods. 4 VZP a odseku 3 a 5 tohto &lanku &
VZP), je Paskytovatel opravneny skontrolovat’, &i trva tato prekazka, ato postupom uvedenym
vigito Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR aEU alebo v Pravaych
dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatefom. Na tento uéel je
Prijimatel' povinny na poziadanie Poskytovatela preukizat dodrziavanie vietkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z Prévnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajacich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inyeh vztahov
s Dodavatel'om Projektu.

Utinky vylutujuce zodpovednost sfii obmedzené iba na dobu, pokial bezprostredne trva
prekazka, sktorou su tieto G&inky spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). 7Zanik
prekazky, ktord md povahu Okolnosti vyluéujicej zodpovednost, je Prijimatel’ povinny
Jednoznaéne preukizat’ a oznamit Poskytovatel'ovi,

Za ucelom realizacie zasady spravneho finanéného riadenia azdévodu ochrany finanénych

.

zayjmov EU je Poskytovatel oprivneny stancvovat Prijimatel'ovi dodatoéné podmienky pre
Realizéciu aktivit Projektu, ktoré dopinajit zmhivné dojednania stanovené v Zmluve o poskytauti
NFP a nesmi tymto existujicim dojednaniam odporovat. Zmyslom stanovovania dodatonych
podmienok pre Realizaciu aktivit Projektu je posilnit’ istotu Poskytovatela, ze Prijimatel je najm#
z ¢asoveho a z veeného hladiska schopny a pripraveny Ukonéit’ price na Projekte tak, aby splnil
vietky povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Na spdsob zverejnenia tychto
podmienok sa vztahuje &lanok 4 ods. 8 druhé ¢ast’ obdobne.

V pripade predlzovania Doby fyzickej realizacie Projektu, tito nesmie za Ziadnych okolnosti
presiahnul’ konéeny termin, ktorym je 31.7.2016. Uvedenym ustanovenim nie si dotknuté
ustanovenia o Opravnenosti vydavkov.

dnok 9 UKONCENIE ZMLUVY
Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastane uplynutim
doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zéroveii splnenim zévizkov oboch Zmluvnych stran,
¢o potvrdzuje schvalenie Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pri¢om zévizky sa
zaroveh povazuji za splnené podi'a &lanku 7 ods. 7.3. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP pastdva dohodou
Zmluvnych strén alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

22 0Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstapit v pripadoch
podstamého  porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného porugenia Zmluvy
o poskytauti NFP a dalej v pripadoch. ktoré ustanovuji Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a EU.

23 Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Je podstainé, ak strana porusujica Zmluvy
o poskytnuti NFP vedela (mala vediet) v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
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2.4

v tomto &ase bolo rozumné predvidat’ (mala vedief) s prihliadnutim na ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na tgely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel'a povazuje najmi:

a)

b}

<)

d)

€)

g)

k)

k}

Iy

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ciela a acelu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a stcasne nepGjde
o Okolnosti vyludujice zodpovednost’;

opakované narokovanie Prijimatela na dhradu vydavkov, ktoré sii v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a vyzvy KaHR-22VS-1501 Neoprdvnenymi vydavkami Projektu;

preukdzané poruienie Pravnych predpisov SR aEU vramci Realizicie aktivit
Projektu sivisiacich s éinnost'ou Prijimatcla;

porudenie zavizkov vyplyvajicich z vecnej alebo Casovej Realizacie aktivit Projektu
a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré PrijimateTovi vyplyvaju zo
Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd nezabezpedenie VO a dodatogné zistenie
nedostatkov pri vykonavani VO, nesplnenie vysledkovych ukazovatelov realizacie
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP) alebo iné zavazne
porusenie zmluvnych povinnosti;

zastavenie alebo prerudenic Realizacie aktivit Projektu z ddvodov na strane
Prijimatela atoto zastavenie Realizacie aktivit Projektu nespadd pod dévody
uvedené v ¢lanku 8 tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim sadu preukaze spichanie trestného Cinu v suvislosti
s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu
zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

ak sa zisti poruenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky
NFP poskytnuté, a/alebo v pripade porusenia finanénej discipliny v zmysle
§ 31 ods. 1 zakona o rozpottovych pravidlach verejnej spravy;

poskyinutic nepravdivych alebo zavadzajicich informacii a/alebo neposkytovanie
informécii v sulade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatcla
poas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podamia Ziadosti o NFP
Poskytovatel'ovi,

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v savislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP afalebo Realiziciou aktivit Projektu, ktoré je povazované
za Nezrovnalost v zmysle Nariadenia 1083 a Poskytovatel’ stanovi, 7e takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela  povolenie na Prijimatel’a,
resp. zastavenie konkurzného konania‘konkurzu pre nedostatok majetku, vstup
Prijimatela do likvidacie alebo zacatie exekucného konania &i drazby voti
Prijimatelovi;

akakol'vek zmena Projcktu, ktora ma charakier Podstatnej zmeny Projektu alebo sa
povaZuje za Podstatnd zmenu Projektu;

porudenie ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy, Elanku 2 odsek 4, ¢lanku 3 ods. 23, &lanku 4
odsck 9, &lanku 6 odsek 1. élanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2. 3
alVZiP;

m) ak nedoslo k dodaniu tovarov/poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac.
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2.5

2.7

28

29

ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby pocas Doby fyzickej realizacie
projektu;

n) ak Prijimatel’ neoznamil Poskytovatel'ovi dodanie tovarov/poskytnutie sluzieb aleho
vykonanie préc, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkove; platby v stlade
s ¢lankom 4 odsek 15 tychto VZP:

o) ak Prijimatel' nevratil preplatok vzniknuty na ziklade Zuctovania preddavkovej
platby najneskér spolu s predioZenim Doplaujicich Udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia;

p) ak nedoslo k thrade a dodaniu tovarov/poskytnutiv  sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych pric, ktoré preukazuji Sfunkénenie nefunkéného projektu, potas Doby
fyzickej realizacie projektu:

q) ak Prijimatel’ neozndmil Poskytovatel'ovi thradu a dodanic tovarov/poskytnutie
sluzieb alebo  vykonanie stavebnych prac, ktoré preukazuju  Sfunkénenic
nefungujiceho projektu v stlade s clankom 4 odsek 16 tychto VZP

r} kazdé porufenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porulenie Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo také porudenie, v ddsledku ktorého Jje Poskytovatel
opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP Je aj vykonanie takého dkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajiici pisomny siuhlas Poskytovatela v pripade,
ak sthlas nebol udeleny, alebo ak dosio k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatela
bez ziadosti o takyto stihlas.

Porugenie daigich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v pravnych
predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povaZuju
za padstatné poruienia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,

V pripade podstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP Je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstpit’ okamzite, len &o sa o tomto poruseni dozvedela,
V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravneni odstlpit, ak strana, ktora Je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani
v dodato¢nej primerane; lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj
v pripade podstatného porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluyvna strana opravieng
poskymut® dodatoéni lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie poruienej povinnosti,
Vtomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP bude povaZovat' za
nepodstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G&inné divom dorucenia pisomného oznimenia
0 odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruéovanie sa
vztahuje ¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost, je
druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od
vzniku Okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie
predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany su epravieng od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstipit’ okamzite.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostadvaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to najmi pravo a povinnost pozadovat' vratenie poskytnutej &iastky
NFP, pravo na nihradu Skody, ktora vznikia porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a ped.

AK sa Prijimatel’ dostane do ometkania s plaenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sihlasia,
Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.
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2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznagené ako

podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy,
ak v jednotlivom €Elanku Zmluvy o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze je
Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho tast’.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH vZTAHOV

1. Prijimatel je povinny:

a}

b)

<)

d)

€)

f

£

vratit NEP alebo jeho ¢ast, ak ho nevyCerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla
Zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR podla § 24 ods. | zakona pomoci a podpore sa
uplatni na Ghrand sumu celkoveho nevyterpaného NFP alebo jeho Zasti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani;

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahujica 40 € podla § 24 ods. 1 zadkona
pomoci a podpore sa v tomto pripade neuplatiiuje:

vratit NFP alebo jeho éast, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zakona o rozpottovych pravidlach, suma nepresahujica 40 € podla § 24 ods. 1
zékona o pomoci a podpore sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho tast, okrem pripadov
poruSenia finanénej discipliny podfa § 31 ods. | pismena a} zakona o rozpottovych
pravidlach;

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo £V, a toto porusenie znamena Nezrovnalost’ podla ¢lanku 2
odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde o poruienie finanénej discipliny podl'a odseku 1 pism. ¢)
tohto &lanku VZP, vzhladom na skutotnost, ze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany
Prijimatefa sa povazuje za také poruienie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho gasti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto N¥P alebo jeho
Zast’ nevrati postupom stanovenym v odsckoch 4 a7 12 tohto clanku VZP, bude sa na toto
porudenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
o rozpo&tovych pravidlach, suma nepresahujica 40 € sa podfa § 24 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore uplatni na Ghrnnd sumu nezrovnalosti;

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil akidkofvek
povinnost’ uvedend v Zmiuve o poskytnuti NFP, pre ktorll je Poskytovatel opravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ a v dosledku nesplnenia ktorej zarovefi nedochadza
k riadnej Realizacii aktivit Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP smerujlicej
k nedosiahnutiu G¢elu projektu definovaného v &lanku 2.2 zmluvy, suma nepresahujuca 40
€ sa podla § 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho

tast’,

vratit NFP alebo jeho éast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy VO, suma
nepresahujica 40 € podla § 24 ods. | zakona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho ¢ast’ na predmet zakazky:

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zikaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla
§ 12 ods. 5 a § 24 ods. 3 zakona o pomoci a podpore, suma nepresahujica 40 € podl'a § 24
ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho gast’;

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ast v pripade, ak

i_dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu sa na drovni nizéej
ako 95% oproti planovanym hodnotam uvedenym v Prilohe &. 2 (Predmet podpory
NFP},

ii sa dosiahnuta hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projekiu znizila o viac
ako 5% oproti pévodne dosiahnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku
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Projektu podla bodu i. tohto pismena,

spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel vrdtit, ak nastani okolnosti uvedené v bedoch i.
alebo ii. tohto pismena, zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle, suma
nepresahujica 40 € sa podla § 24 ods. | zikona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho dast’:

i) vratit NFP alebo jeho ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva o poskytnuti
NFP, suma nepresahujica 40 € sa podla § 24 ods. 1 zakona o pomoci a padpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho Gast’;

D vrétit Gisty prijem z Projektu v pripade, ak bol poas Realizicie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku
55 Nariadenia 1083; suma nepresahujiica 40 € sa podla § 24 ods. 1 zikona o pomoci
a podpore v tomto pripade neuplatiiuje;

k) odviest' vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. I pism. m) zikona o rozpoétovych
pravidlach vzniknuty na zaklade trodenia poskytnutého NFP (dalej len | ,vynos™); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom predfinancovania; suma 40 € sa podla § 24
ods. | zdkona o pomoci a podpore v tomto pripade neuplatiuje;

1) vrétit’ preplatok vzniknuty na ziklade Zigtovania preddavkovej platby:

Ak déjde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny vratit’
Poskytovatelovi NFP vyplateny do &asu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, suma
nepresahujaca 40 € podl'a § 24 ods. 1 zékona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatai na poskytnuty NFP alebo jcho &ast.,

V pripade vzniku povinnosi:

a. vratenia &istého prijmu (za Gétovné obdobie) podla ods. 1 pism. j) tohto &lanku VZP
je Prijimatel’ povinny vratit' cisty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom bola zostavenad 0¢tovnd zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje
povinnost’ overenia uétovnej zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zékona
0 GCtovnictve o overovani Gétovnej zdvierky auditorom, po roku, v ktorom bola
u¢tovna zdvierka auditorom overena,

b. odvodu vynosu podla ods. 1 pism. k) tohto clanku VZP je Prijimatel
povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujticeho po roku, v ktorom vznikol
VYNos,

c. vratenia preplatku podla ods. [ pism. 1) tohto &lankuy VZP Je Prijimatel’ poviany
vratit' tento preplatok ato najneskér spolu s predlozenim Dopliiujicich Gdajov
k preukédzaniu dodania predmetu pinenia,

Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume ¢isté¢ho prijmu, vynosu alebo preplatku
dozvedel) oznamit' Poskytovateiovi prislusnu sumu a poziadat Poskytovatela o informéciu
k podrobnostiam vratenia (napr. &. Gétu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zagle tito informaciu
Prijimatelovi bezodkladne v pisomnej forme. Vrétenie, resp. odvod vynosu vykond Prijimatel’ na
zéklade ,.Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov a preukdZe ho vypisom z bankového
Uctu. V pripade, Ze Prijimatel’ nevrati ¢isty prijem, vzniknuty preplatok, resp. neodvedie vynos
riadne a véas, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho €asti vzniknutej podla ods, 1 pism. a) az i) tohto &lanku VZP,

Povinnost’ vrétenia NFP alebo jeho ¢asti (podla ods. I pism. a) az i) tohto &lanku VZP), ako aj
v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP vritane Jeho rozsahu stanovi
Poskytovatel’ v Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov: (dalej len . ZoV*), ktori zasle
Prijimatel'ovi. V pripade odstipenia od zmluvy podla ods. 2 tohto ¢lanku Poskytovatel nezasicla
Ziadost o vrétenie finanénych prostriedkov, ale poziada Prijimatela o vritenie poskytnutého NFP
priamo v odstipeni od zmluvy (odstupujitcom prejave vole) na zaklade § 351 ods. 2 zak.
513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v platnom zneni a na zaklade tejto Zmluvy e poskytnuti NFP,
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10.

1.

12.

13.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vyiku NFP alebo jeho gasti, vysku &istého prijmu, resp. odvodu
vynosu ktori ma Prijimatel’ vratit, jej splatnost’ a zaroven uréi ¢isla iétov, na ktoré je Prijimatel’
povinny vratenie, resp. odvedenie finanénych prostriedkov uskutognit’.

Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’, Cisty prijem alebo odviest’ vynos uvedeny
v 7oV do 50 dni odo dita dorudenia ZoV. V pripade, Ze Prijimatel tuto povinnost' nesplni.
Poskytovatel' je povinny oznamit toto poruSenie sprave finanénej kontroly (ak ide o porusenie
financnej discipliny), alebo UVO (ak ide o porudenie pravidiel a postupov VO).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni odo dnia vratenia NFP alebo jeho Zasti. Cistého
prijmu alebo odvedenia vynosu, ktoré sa uskutotsilo formou platby na uéet uvedeny v 7oV,
oznamit Poskytovatelovi toto vratenie na tladive .Oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov*. Prilohou .,Qznamenia o vysporiadani finandnych vztahov™ je vypis z bankového uctu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast. &isty prijem alebo odviest' vynos s vyznalenim
identifikacie platieb v silade s, Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikacii platieb na
figely jednoznainého uréenia typu finanéného vysporiadania nenavratného finanéného prispevku
70 Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre koneénych  prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatelov  zverejnenym vo  Finanénom spravodajcovi ana webovom sidle
Ministerstva financii SR.

Pohladavku Poskytovatela vogi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho &asti, resp. Cisteho
prijmu a pohladavku Prijimatela voli Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzijomne zapocitat'

Zapogitanie podla odseku 9 tohto Clanku VZP moéze vykonat' Poskytovatel’ na zaklade podnetu
oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapo&itanie zo strany Prijimatel’a je predloZenie
ZoP s prilozenym ,Oznamenim o vysporiadani finangnych vztahov* Poskytovatelovi. a to
v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti, resp. ¢istého prijmu. Poskytovatel' vykona
zapotitanie z viastného podnetu na zaklade ZoP predlozenej Prijimatelom atito skutoénost’
oznami Bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ so vzijomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany Prijimatela)
nesthlasi, vzajomné zapogitanie nevykond a oznami tuto skutoénost’ Bezodkladne Prijimatelovi.
Prijimatel je v takomto pripade povinny vratit NFP alebo jeho gast’, resp. Sisty prijem uréeny
v ZoV u doruéenej Prijimatelovi podla ods. 4 a 5 tohto lanku VZP do 30 dni od dorucenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost
Bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi a zaroveit mu predloZzit’ prislusné dokumenty tykajuce sa
tejto Nezrovnalosti. Tato povinnost’ ma Prijimatel’ do 31. augusta 2020. Stanovena doba do
31. augusta 2020 sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanti skutoénosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia 1083 o as trvania tychto skutotnosti.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na poskytnutie NFP ako aj vodi akymkol'vek inym pehladavkam
Poskytovatela vo¢i Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel” nic je
opravneny jednostranne zapotitat’ akitkoFvek svoju pohladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je uétovaou jednotkou podlia zédkona o ictovnictve v zneni neskordich predpisov
sa zavdzuje v ramei svojho Gétovnictva iétovat’ o skutotnostiach tykajiicich sa Projekiu:

a) na analytickych ugtoch v &leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme’ v &leneni podla jednotlivych projcktov bez

’Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b} zakona o uctovnictve
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vytvorenia analytickych u¢tov v élenen; podla jednotlivich projektov, ak 0étuje v siistave
podvojného O&tovnictva,

b) v GEtovnych knihach podla §15 zikona o astovnictve osobitne so slovnym a ¢iselnym
oznafenim projcktu v aétovnych zapisoch, ak Octuje v siistave jednoduchého Uctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uctovnou Jednotkou podra zékona o uCtovaictve, vedie evidenciu majetku,
zaviizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona o i¢tovnictve) tykajucich
sa projektu v uétovnych knihach podla § 15 ods. 1 zikona o utovnictve (ide o Gétovné knihy
pouZivané v siistave jednoduchého iétavnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim projekiu pri
zapisoch v nich, priom na vedenie tejto evidencie, prevkazovanie zapisov a spdsob ocenovania
majetku  a zavizkov sa primerane pouZijii ustanovenia zakona o Gltovnictve o Uctovnych
zZépisoch, Hi¢tovnej Dokumentécii a spdsobe ocefiovania.

3. Zéznamy v Gtovnictve musia zabezpecit’ daje na ucely monitorovania pokroky dosiahnutého pri
Realizacii aktivit Projektu, a zdroved musia vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb a ulahgir
proces kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochraiiuje t&tovni Dokumentaciy podl'a odseku 1, evidenciu podla odseku
2 aini Dokumentéciu tykajlcu sa Projektu v sulade so zakonom o Uétovnictve nie viak kratSie
ako je lehota uvedena v &lénky 17 VZp,

5. Na déely certifikaénej kontroly je Prijimatel povinny na poZiadanie prediozit’ Certifika¢nému !
organu nim uréené uctovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 tohto &lanku VZP
v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie ugtovné zaznamy alebo evidenciu
podla odseku 2 tohto &lanku VZP v technickej forme podla §31 ods. 2 pism. b) zikona
o G¢tovnictve. Tito povinnost m4 Prijimatel’ po dobu, pocas kiorej je povinny podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP viest' a uchovavar uctovnt Dokumentaciu, evidenciy alebo ind Dokumentaciu
podla élanku 17 VZP,

6.V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢ldnku 58 nariadenia 1083, Poskytovatel
dohadne s Prijimatel'om spisob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla ¢lanky S5
nariadenia 1083 a vedenie zdznamov u Prijimatela, a to na Ucely zdokladovania a preukazania
skutognosti tykajucich sa Cistého prijmu z projektu uvedenych v néslednych Monitorovacich
spravach.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

I, Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najmé:

1)  Poskytovate!’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverengé osoby;

¢)  Najvyssi kontrolny Grad SR, prisluiné Spriva finan¢nej kontroly, Certifikadny organ a nimj
poverené osoby,

d)  Orgdn auditu, jeho spolupracujiice orginy a nimi poverené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ e) v sglade s prisludnymi pravnymi
predpismi SR a EU.,

2. Prijimatel sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU, najmi zikona 0 pomoci
a padpore a zikona o finanénej kontrole a vnitornom audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Prijimatel’ je podas vykonu kontroly/audituy povinny najmi preukazat opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
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a prislunej legislativy.

4. Prijimatel je povinny zabezpeéit pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivil Projektu,
vytvorit primerané podmienky na Riadne a Véasné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat’ sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit v Prijimatcla
kedykol'vek od platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP az do 31. augusta 2020. Uvedena doba sa
predizi v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v linku 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania
tychto skutodnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou sposobi prerusenie plynutia lehdt
uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatelovi na vyplatenie
prispevku (zacatim kontroly sa rozumie moment dorugenia oznamenia o zacati kontroly
Prijimatel'ovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajuce] vete sa nevztahuje na vykon
administrativnej kontroly, pokial’ Zmluva o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to neplati ak
Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zakonom o pomoci a podpore pri vykone administrativngj
kontroly Poskytovatel'om.

6. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu si opravnene najma:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostricdku alebo na pozemky a
do inych priestorov Prijimatela. ak to sivisi s predmetom kontroly/auditu ak je to
nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dat na pamétovych
médiach prostriedkov vypodtovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu
a ostatnych informéacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre
vykon kontroly/auditu a daliie doklady sivisiace s Projektom v zmysle poziadaviek
opravnenych osob na vyken kontroly/auditu,

¢) odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatel'a originaly dokladov, zaznamy dat na pamitovych
médiach prostriedkov vypoétove] techniky, ich v¥pisy a ostatné informacie, ktorych vydanie
nie je vicobecne zavdznym pravnym predpisom zakdzané a ktoré s potrebné na
zabezpetenie dokazov, vratane inych materialov nevyhnutnych na dalsie tkony s(visiace
s kontrelow/auditom,

d) wvyzadovat od Prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov  zistenych
kontrolow/auditom a na odstranenie priéin ich vzniku, ak opravnena osoba oddvodnene
predpoklada vzhl'adom na zévaZnost' nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, ze tieto
opatrenia budi neiiginné, a predlozenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote uréengj
opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak savisia s predmetom kontroly/auditu,
) vyhotovovat’ képie tdajov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu.

7. Prijimatel’ je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolouw/auditom
vzmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu pisomni spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
Bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clinok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

. Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikécia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
si pre svoju zavaznost' vyzaduje pisomnii formu. Zmluvné strany sa dalej dohodhi pouzivat’ ako
podporny sposob k pisomnej komunikacii suasne aj portal ITMS. Podmienky a sposob
komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom portalu ITMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel
je opravneny urit prechodné obdobie potas ktorého komunikicia prostrednictvom [TMS
prebiehat’ nebude.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoiovat’ prostrednictvom
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doporu¢eného dorutovania zisielok. V pripade operativnych potrich Zmluvnych strin alebo,
ak tak urcil Poskytovatel, Jje pisomni forma zachovana, ak je vykonand prostrednicivom
elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany dorutuja svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedeni v zahlavi
zmhuvy, ak nedoilo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v silade so Zmluveu o poskytnuti NFP.
Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak tak urgil Poskytovatel, Zmluvné strany
sa zavdzuju vzdjomne pisomne ozndmit svoje emailové adresy, resp. faxové Cista, ktoré budu
v ramei tejto formy komunikacie zavizne pouZivat’.

V pripade, ak sa nepodari doruéit’ zasielkuy adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bude sa zasielka
povazovat' za doruéentt v sulade &lankom 4 bed 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvna strana
neprevezme zasielku zasiclani postou doporudene ani pocas doby uloZenia na poste, def uplynutia
odbernej (iloznej) lehoty sa bude povazovat’ za den dorucenia zasielky, aj ked sa adresat o obsahu
ulozenej zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorudit’ adresitovi a zasielka nebola
uloZena na posie, zisielka sa povazuje za dorudenil diiom jej vratenia odosiclatelovi. Ak
Prijimatel’ bezddvodne odoprie pisomnost prijat, je dorutend ditom, ked' jej prijatie Prijimatel
odoprel, na tato skutoénost’ Poskytovatel” tymto spdsobom Prijimatela upozorfiuje a Prijimatel’ ju
berie na vedomie. V pripade elektronickej formy komunikacie alebo v pripade pouZivania faxu sa
pisomnost’ povazuje za dorudentt, v silade ¢lankom 4 bod 4.2 zmluvy momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktoré je
adresdtom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora Je odosielatelom pride potvrdenie
o uspesnom dorudeni zasielky, resp. momentom., kedy Zmluvnd strana, ktora je adresatom potvrdi
prevzatie zdsielky v elektronickej schranke.

Zmluvné strany si zarover dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnych zasielok
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra: takéto dorudenie Poskytovatel'ovi je mozné
vylu¢ne v aradnych hodinach podatelne Paskytovatela zverejnenych  verejne pristupnym
spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikicie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, e vzdjomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku,

Pre poéitanie lehét plati, ze do plynutia lehoty sa nezapoditava defi, ked’ doglo k skutoénosti
uréujucej zagiatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa kondia uplynutim toho diia, ktory sa
svojim oznalenim, pomenovanim alebo &islom zhoduje s diiom, na ktory pripada udalost,
od ktorej sa lehota zadina, a ak nie Je takyto den v posiednom mesiaci, pripadne posledny deii
lehoty na posledny defi mesiaca. Ak konjec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok,
Je poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujici pracovny den.

. Lehota je zachovand, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povianost ho

dorugit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel vyzaduje, Prijimatel ma
povinnost’ dorugit’ takito pisomnost do 5 dnj a] prostrednictvom postovej prepravy.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

L.

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedené v ¢lanky 2 zmluvy a ktoré spliiajt nasledujuce podmienky:

a) vznikli pocas Doby fyzickej realizacie Projektu najskor viak od 30. aprila 2015 najneskor
do 31. decembra 2015 a v suvislosti s Projektom;
b)  patria do skupiny vydavkov odsthlasencho rozpoétu Projektu;

¢) spiﬁajﬁ podmienky oprivnenosti vvdavkoy v zmysle prisludnej Vyzvy na predkladanie
Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, kiorym sa uréuji podmienky
opravnenosti vvdavkov a v zdveroch z administrativnej kontroly VO bolo skonstatované,
Ze je mozné vydavky pripustif do financovania;
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d)
e)

g)

h)

)
k)

zodpovedaji cenam beznym na trhu v ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;
boli skutoéne uhradené Dodavatelovi a si riadne za&tované v Uctovnictve Prijimatela;

st podlozené Uttovnymi dokladmi v zmysle zikona o UCtovnictve, resp. dokladmi
preukazujucimi ithradu Preddavkovej platby Prijimatela Dodavatelovi;

navzajom sa asovo a vecne neprekryvajii a neprekryvajil sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v silade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi v silade s podmienkami stanovenymi
v&lanku 3 VZP a vicobecne zAvdznymi pravnymi predpismi SR a EU upravujbcimi
oblast VO za ceny. ktoré spinaju kritérium hospodamosti, uc¢elnosti a efektivnosti,
vyplyvajiice z Vyzvy, z ¢lanku 30 nariadenia 966 a z § 19 ods. 6 Zakona o rozpoétovych
pravidlach; zaroven boli obstarané bez toho, aby prijimatel vykondval kontrolu nad
dodavatelom v zmysle &lanku 3 Nariadenia Rady (ES) & 139/2004 2 20. januara 2004
o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuiziach) alebo naopak;

boli vynalozené v siilade so Zmiuvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a EU;
boli vynalozené hospodarne, efektivne, a¢inne a celne;

s0 vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany, Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval;

pri vydavkoch suvisiacich s Preddavkovou platbou bol predmet plnenia dodany tak,
e ZuStovanie preddavkovej platby medzi Prijimatefom a Dodavatelom bolo
Poskytovatelovi preukdzané v termine aspdsobom uvedenym v é&lanku 4 ods. 15
tychto VZP, nie v3ak neskér ako 31. jula 2016.

2. Vydavky Prijimatela deklarovane v ZoP si zaokruhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

(5]

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP atieto vydavky

vy&isli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v €lanku 12 VZP ako neopravnené,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast. Neoprdvnené vydavky nie su spdsobilé na
preplatenic z NFP v ramci podanej 70P a o takto vyéislené Neopravnené vydavky bude ponizena
suma poZadovana na preplatenie v ramei podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvalena.
V pripade, ak osoba opravnend na vykon kontroly a auditu identifikuje z dévodov uvedenych
v tomto odseku 3 Nezrovnalost, Prijimatel je povinny sumu NFP vztahujucu sa k takto vy&islenc]
Nezrovnalosti vratit’ postupom podla &lanku 10 VZP.

4. Vydavky savisiace so Sfunk&nenim nefungujuccho projektu, nie si opravnenymi vydavkami




dokumente.

Pripadny preplatok vzniknuty zo Ziétovania preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit
Poskytovatelovi najneskér spolu s predlozenim Dopliujicich udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia a to na zaklade oznamenia o vysporiadani financnych vztahov. Vysporiadanie
identifikovanych Nezrovnalosti z Preddavkovych piatieb nie je tymto bodom dotknuté.

Pripadny nedoplatok vzniknuty zo Zi¢tovania preddavkovej platby nie je mozné povazovat' za
Opravneny vydavok a Prijimatel znaga v plaej miere vydavky vzniknuté z nedoplatku.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

t

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
uéet (dalej len ,.08et Prijimatel’a™) vedeny v EUR. Prijimatel' realizuje thradu Opravnenych
vydavkov z (i¢tu Prijimatela, a to prostrednictvom svajho rozpoctu. Cislo G&tu (vratane predéislia
vo formate IBAN) je uvedené v zahlavi zmluvy pri identifikacii Prijimatela,

Prijimatel’ je povinny udrziavat Gget Prijimatel'a otvoreny anesmie ho zrugit az do prijatia
zaveretnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Uity otvorené
Prijimatel'om podla tohto &lanku VZP, V pripade otvorenia Udtu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahranici, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu v8etkych nakladov spojenyeh s realiziciou
platieb na a z tohto u&tu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena @¢tu Prijimatela je mozné az
po pisomnom sdhlase banky, ktora dver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchadzajiice;]
vety musi Prijimatel’ doruit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie méye Prijimatel realizovat’ Gthradu Opravnenych vydavkov
aj z inych Gétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie (¢tu Prijimatel'a
urceného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi
finan¢nu identifikaciu takychto uctoy,

V pripade vyuZitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na Géte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancevania a takto poskytnuté prostriedky su
tiro¢ené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny uget na Projekt, Prijimatel
Je povinny vynosy z tohto tiétu vysporiadat podla ¢lanku 10 wychto VZP.

Clinok 16 PLATBY

. Poskytovatel zabezpedi poskytnutic NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,.platha®) systémom
predfinancovania a/alebo systémom refundacie. V ramci systému predfinancovania sa
poskytuja platby na Opravnené vydavky Projektu na ziklade Prijimatel'om predlozenych
a neuhradenych Ugtovnych dokladov Dodavatelov Projektu. V ramei systému refunddcie sa
poskytuja platby na zaklade skutoéne vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela.
Vramet systému refunddcie Prijimatel uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor
z vlastnych zdrojov.

2. Poskytovate! zabezpe¢i poskytnutie platby vylucne na zéklade Ziadosti o platbu predlozenej
Prijimatelom v EUR v elektronickej forme prostrednictvom  verejnej  dasti ITMS
a v pisomnej forme na preddefinovanom formulari. Inétrukcie k vyplneniu Ziadosti o platbu
a povinnych prilohach k Ziadosti o platbu s dostupné na webovom sidle Poskytovatela.
Ziadost’ o platbu musi byt v silade s rozpottom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch
originaloch, pricom jeden origind!l zostéva u Prijimatela a druhy origindl Prijimatel’
predklada  Poskytovatelovi. Prijimatel’ vramci formulira Ziadosti o platbu uvedie
narokovanu sumu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie
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Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené Uctovné doklady
Dodavatefov Projektu. Uctovné doklady Dodavatelov Projektu predkiada Prijimatel
v lehote splatnosti zévizku voéi Dodavatelovi Projektu minimalne v jednom rovnopise
orginalu alebo képii (kopiu musi byt overend peéiatkou a podpisom Statutarnehe organu
Prijimatefa). Jeden original Uttovnych dokladov od Dodéavatefa Projektu si ponechava
Prijimatel’.

Prijimatel je povinny uhradit Dodavatefom Projektu Uttovné doklady savisiace
s Realizaciou aktivit Projektu do 4 dni od pripisania prislusnej platby na (et Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny ceiu jej
vy¥ku zudtovat, ato do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.
Prijimatel’ je ndsledne povinny predioZit Poskytovatelovi Ziadost o platbu (z0¢tovanie
predfinancovania) spolu s vypisom zuétu (original alebo kopiu  overemi peéiatkou
a podpisom $tatutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujucom prijem NFP ako aj vypis Z uctu
(original alebo képiu overenu peciatkou a podpisom Statutamneho organu Prijimatel’a)
potvrdzujici skutoéné uhradenie Ugtovnych dokladov Dodavatelovi Projektu.

K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moéze Prijimatel' predloZit
Poskytovatel'ovi len jednu Ziadost' o platbu (zactovanie predfinancovania). Nezuctovany
rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny vrétit' Poskytovatelovi a predlezit mu
formular Oznamenie o vysporiadani financnych vztahov.

Systém predfinancovania sa tymto spésobom mdZe realizovat’ aZz do dosiahnutia 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu.

Refunddcia

8.

Spolocné

9.

10.

V rémei systému refundacie predklada Prijimaiel spolu so Ziadostou o platbu aj minimatne
jeden rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankového (étu (original alebo képiu overenu petiatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu. Poskytovatel je opravneny vyZiadat' od Prijimatela aj vy8si pocetl prislusnych
dokladov, Jeden rovnopis originlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechéva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie Uétovnych dokladov, musi
byt kopia overena peiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela.

ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme predfinancevania
iba v pripade, ak poda Gplad a spravinu Ziadost’ o platbu, ato az v momente schvalenia
Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu systémom refundacie
vznikne Prijimatefovi narok na vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia lipine]
aspravne) Ziadosti o platbu az v momente schvilenia sohrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom. Néarok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby vznika len
v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o Opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatef
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, 7e na zaklade nepravych alebo nespravnych idajov uvedenych v Ziadosti
o platbu déjde k vyplateniu platby, pojde o porusenie finantnej discipliny v zmysle § 31
zakona o rozpoétovych pravidlich verejnej spravy.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu Projektu podla § 24b a nasl. zdkona o pomoci
a podpore, ¢lanok 60 Nariadenia 1083 aélanok 13 Nariadenia 1828. Kontrola projektu
zahfita administrativiu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci
kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost, kompietnost’
a spraviost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovate! Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
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13.

17.

zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Paskytovate!’ Ziadost' o platbu zamietne.

Vramei  kontroly vecnej spravnosti je  Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opridvnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa néarokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit', ¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoveda
Odajom uvedenym v prilozenych dokladoch a &i tato suma zaroveii zodpoveda rozpoétu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztfahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, siget
Jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom Uétovnom
doklade. Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (VO, ochrana zivotného
prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita atd".). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP. V pripade, ak sa Poskytovatel rozhodne pocas
vykenu administrativnej kontroly vykonat™ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnuy
kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené,

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do ¢asu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prisludni sumu. Ak Prijimatelovi
vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi vyplatenie NFP, resp. jeho &asti
na et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa
pocita odo dita, kedy bola Poskytovatel'ovi dorucena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi, resp. odo dna, kedy boli Poskytovatelovi dorudené dopliiujice podklady do
Ziadosti o platbu podFa ods. 11 tohto &linku V7P,

Der pripisania platby na (i¢et Prijimatel'a sa povaZuje za den Cerpania NFP, resp. jeho ¢asti.
Za deii zi¢tovania predfinancovania sa povazuje defi zaslania Ziadosti o platbu (zi¢tovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, ze Prijimatel uhrédza vydavky spojené s Projektom v inej mene ake EUR,
prislusné Ugtovné doklady vystavené Dodavatelom Projcktu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplécané formou refundicie v EUR. resp. na ich uhradu je mozné pouzit
prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel” zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepo€itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej
mene z utu zriadeného Prijimatelom v EUR na d¢et Dodavatela Projektu zriadeného
veudzej mene) alebo kurzom Eurdpske; centralngj banky (pri prevode penaznych
prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet
Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov
z0¢tu zriadenc¢ho Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znada Prijimatel, pricom
uctovny rozdiel v uétovnictve Prijimatela medzi sumou v defl zad&tovania zavizku vodi
Dodavatelovi Projektu a sumou v defi whrady zaviizku Dodavatelovi Projektu je
povaZzovany za Opravneny vvdavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo znizit vyiku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximilne do vysky [ EUR v ramci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté,

Funkciu zavereénej Ziadosti o platbu moze plmit:
a) Ziadost o platbu - zidtovanie predfinancovania, alebo

b) Ziadost o platbu - refundacia.

Osobitné ustanovenia

18.

Na (cely tejto Zmluvy sa za ahradu Uétovn}'Jch dokladov Dodavatelovi méze povazovat’ aj:

¢) thrada Ugtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postapil
pohladdvku voéi Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakona & 40/1964
Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj , Obéiansky zakonnik™),
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d) unhrada zéloinému veritelfovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodavatela vo&i Prijimatelovi v stlade s § 151a-151me Obéeianskeho zakonnika,

e) uhrada opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavatelovi v zmysle
vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

f) zapotitanie danového nedoplatku Dodavatela s pohl'adédvkou voti Prijimatelovi (§tatnej
rozpodtovej organizacii) v silade s § 87 zdkona &. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy
poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej
aj ,.dafiovy poriadok™),

g) zapotitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 - 581 Obcianskeho
zékonnika, resp. § 358 — 364 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej aj ,Obchodny zakonnik®).

19. V pripade, ze Dodavatel postipil pohfadavku voti Prijimatelovi tretej osobe v silade
s § 524 - 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rdmci Dokumentacie Ziadosti ¢ platbu
predlozi doklady preukazujuce postiipenie pohladavky Dodavatela na postupnika a vypis
z udtu {original alebo kopiu overenu peciatkou, ak fiou disponuje a podpisom §tatutarneho
organu prijimatel’a) potvrdzujici skutotné uhradenie Ugtovnych dokladov postupnikovi.

20. V pripade uhrady zavizku Prijimatel’a zaloZnemu veritelovi pri vykone zaloZného prava na
pohfadavku Dodavatela voéi Prijimatelovi vsulade s § 151a — 151me Obgianskeho
zékonnika Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu  predloZi doklady
preukazujiice vznik zdlozného prava a vypis z oftu (original alebo kopin overeni petiatkou,
ak nou disponuje a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci skutocné
uhradenie Uttovnych dokladov zaloznému veritelovi.

21.  V pripade uhrady zavizhu Prijimatel'a opravnengj osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voéi Dodavatel'ovi v zmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky
Prijimatel v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice vykon
rozhodnutia (napr. exckuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie) a vypis z aétu (original alebo
kopiu overenii pediatkou, ak fiou disponuje a podpisom gtatutarncho organu Prijimatela)
potvrdzujuci  skutotné uhradenie Uttovnych dokladov opravnenej osobe zvykonu
rozhodnutia,

22,V pripade zapotitania dafiového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voii Prijimatefovi
(3tatnej rtozpotovej organizacii) podla § 87 dafiového poriadku, Prijimatel v ramci
Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapogitanie danového
nedoplatku (najma potvrdenic Finanéného riaditelstva SR o zapoCitani).

23.  V pripade zapogitania pohladavek Dodavatela a Prijimatela vsalade s § 580 -
581 Obgianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramei
Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapotitanie pohladavok.

24, Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikacii nieklorého
z vy$sie uvedenych postupov dostali do rozporu so vieobecne platnymi pravnymi predpismi
(napr. so zakonom o rozpoétovych pravidlach verejng) spravy aozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorgich predpisov apod.). Ustanovenia tohto &lanku sa
zéroven nevztahuju ani na pohladavku na vyplatenie NFP alebo jeho gasti podla ¢lanku 7
ods. 2 tychto VZP.

Clinok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 a do tejto doby strpiet’
vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych o0séb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovend doba do
31. angusta 2020 mbze byt automaticky prediiené (1. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k tejto Zmluve o poskyinuti NFP. len na ziklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade,
ak nastanu skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o &as trvania tychto skuto€nosti.
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Clanok 18 ZMENA VZP

1.

rJ

Poskytovatel je oprdvneny pri zmene a doplneni tychto VZP postupovat’ v zmysle ¢lanku 6.1
zmluvy alebo postupom podla odseku 2 az 5 tohto ¢ldnku podla toho, ktory postup je podla
uvazenia Poskytovatel'a pri konkrétnej zmene hospodarnejsi. V ktorejkol'vek faze postupu podla
tohto ¢lanku sa mézu Zmluvné strany dohodnit’ na zmene zmluvy spésobom uvedenym v &lanku
6.1 zmiluvy.

Ak dochddza k zmene alebo doplneniu VZP postupom podla odseku 2 aZ 5 tohto ¢lanku,
Poskytovatel’ Zverejni na svojom webovom sidle a spdsobom podla &lanku 13 tychto VZP oznami
Prijimatelovi ich zmenu alebo doplnenie s uvedenim kedy a kde boli zmenené alebo doplnené
VZP Zverejnené. V oznameni o zverejneni zmenenych alebo doplnenych VZP zarovefi urci
Prijimatelovi lehotu, v trvani najviac 10 dni odo diia dorudenia oznamenia, na oboznimenie sa
stymito VZP a zaslanie pisomného suhlasu so zmenou alebo doplnenim VZP, za ktory sa
povazuje aj stthlas predloZeny spdsobom podla ¢lanku 4 ods. 4.2 zmluvy.

V pripade, ak Prijimatel’ v stanovenej lehote nezasle pisomny sithlas so zmenenymi alebo
doplnenymi VZP, bude sa to povazovat' za jeho nesthlas. Ak Prijimatel’ so zmenenymi alebo
doplnenymi VZP nesihlasi, alebo ak nczasle pisomny suhlas aj naprick vyzve Poskytovatela,
bude Poskytovatel, v zmysle ¢lanku 9 ods. 2.2 tychto VZP, opravneny odstapit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Po dorugeni pisomného suhlasu Prijimatel'a Poskytovatel'ovi, padla ods. 2 tohto élanku, sa bude
zmluvny vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom spravovat’ zmenenymi alebo doplnenymi
VZP, a to odo dia nadobudnutia ich G&innosti, pri¢om G&innost’ VZP nastane dfiom nasledujiucim
po dni ich zverejnenia v Centralnom registri zmliv podla Obéianskeho zdkonnika a zékona
€. 21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zikonov
(zakon o slobode informacii) v znen{ neskorsich predpisov alebo od neskorsicho dia uréeného
Poskytovatel'om,

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 3. tohto élanku VZP nie si dotknuté
ustanovenia lanku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Priicha ¢. 2 Dodatku ¢.

1 k Zmluve o poskytnuti NP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Nazav Projektu Obnava verejného osvetlenia v obci Temes

Kéd ITMS 25120220396

Operadny program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast

Spolufinangoveny z ERDF — Eurdpsky fond regionélneho rozvaja

Prioritn o8 2 - Energetika

QOpatrenie 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného osvellenia pre mesta a cbee a poskytovanie

poradenstva v oblasti energetiky

Podiel prioritne] témy z celkovych vydavkov

Prioritn4 téma Projektu (%) Farma financovania
Energeticka  efektivnost,  kogeneracia, | 100,00% nenavratny finanény prispevok
hospodarenie
Hospodarska Ginnost Podiel hospodarskej Sinnosti z celkovych ‘ .
vydavkov Projektu (%) Uzemng ablast
Verejna sprava 100,00% Vidiecke oblasti (iné ako horské, ostrovné

alebo riedko a velmi riedko osidieng
oblasti)

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS Il

NUTS 2 Zapadné Slovensko

NUTS Il Trengiansky kraj
Okres Okres Prievidza
Obec Temes

Ulica Temea$

Cislo 140

3. Ciele Projektu

Ciel projektu Obnova verejného osvetlenia v obci Temes

Specificky cief 1 Optimalizovat energetickil narognost sistavy verejného osvetlenia
Specificky cief 2 Znizit naklady na Odrzbu sustavy verejného osvetlenia

Specificky ciel 3 Modernizagia svietidiel, wlonikov 4 rezvadzatoy

4. Meratefné ukazovatele Projektu

e Mernd A Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka Vychodiskova hodnota Rok hodnota Rok
Vysledol Pocet vymanenych svietidiel pocet 0,00 | 2015 75,00 | 2016
Dopad | Uspora energie GJirok 0,00 | 2016 86,74 | 2021
Meratefné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
A Merna . Lo Planovana
Typ Nazov indikatora ednatka Vychodiskova hodnota Rok hodnota Rok
Horizontaina priorita trvalo udrZatefny rozvoj
Vysledol Potel vymenenych svietidiel potet 0,00 | 2015 75,00 | 2016
Dopad_| Uspora energie GJirok 0,00 | 2018 86,74 | 2021




5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu

Nézov aklivity Vazba na meratelny ukazovatel vysledku . Mema . Poc":e;t
{nézov meratelného ukazovatefa vysledku) jednotka ednotiek
Hlavné aktivity {islo / nazov)
1 [ Vymena a dopinenie svetelnych zdrojov Poget vymenenych svielidiel Podet 75,00
6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu
Nazov aktivity Zadiatok realizacie Ukongenie realizacie aktivity Realizujuca organizacia’
akiivity (MM/RRRR} (MM/RRRR)
Hlavné aktivity (max. 100
Znakov pre kazdi aktivitu)
Aktivita 1; Vymena a 6/2015 612016 IN-PRO s.ro.
doplnenie svetelnych MINERAL MMV, ass.
2drojov
Podporné aklivity
Riadenie projektu 6/2015 62016
Publicita a informovanost 6/2015 612016
Zatatie prac na projekte 8/2015
(Zatalle realizacie Aklivit
Projektu {MM/RRRR} -
Ukonéenie prac na projekie 6/2018
(MM/RRRR) o
7. Rozpocdet projektu
P Opravnené vydavk Neopravnené vidavky|  Celkové vydavky .
Skupina vydavkov P v EUR))( y P (v EUR) yeavy proiekty {v EUR) Nazov aklivity
637005 Speciéine sluzby - dodavatefskym Vjmena a
spdsobom doplnenie
svetelnych
239700 168,00 2 565,00 zdrojov
717002 Rekonstrukcia a modernizacia Vymena a
stavieb doplnenie
svetelnych
49 369,80 0.00 49 369,80 zdrojov
CELKOVO 51 766,80 168,00 5193480
8. Rozpodet realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opréavneng vydavky Ne\c’)%::xne Vydavky celkovo
Hlavné aktivity {&islo / nazov)
1 Vymena a dopinenie sveteinych
zdrojov 51 766,80 168,00 5193480
Podporné aktivity
Riadenie projekiu - 7
Publicita a informovanost - - -
CELKOVO 168,00 51934,80 ]

V pripade uzatvorenia Zmluvy o poskytnuti NFP pred vypracovanim a schyvalenim VO zo strany Poskytovatela, uviest ako realizujicu
organizaciu danej aktivity _Doplnené na ziklade vykonaného VO©
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Vymena a dopinenie

717002 Rekonslrukcia

46,80

24, svetelnych zdrojov 4 modermizacia stavieb Zhoiovenie pradového spoja ks 1,56 30.00 46,80
25 \ymena a dopincnie 717002 Rekon3trukela Rurka FXP 40 m 120 40,00 48,00 48,00 0.00
svetelnych zdrojov a modernizécia stavieb
25 |vmenaadopineme  [797002 Rekonstiukeia Monta rirky FXP 40 m 120 4000 4600 28,00 £.00
svelelnych zorojov a modernizdcia stavieb
. - . Rozvadzad RVO1 hl. isti¢ 3x25A,
Vymena a dopinenie 717002 Rekonitrukcia . . *
0,00 0,00
z svetelnych zdrojov a modernizacia stavieb pocet <<<nm_o< 3 a2 S kusov ks 1800.00 1.00 1200,00 1800, :
vrétane oZivenia)
28 Vymena a doplnenie 737002 Rekansirukcis Montaz rozvadzagoy RVO ks 1a400] 100 144,00 144.00) 0.00
svelelnych zdrojov a modernizacia siavieb
34600024 - Ukoncenie vodicov v
fymena a doplnenie 717002 Rekonstrukcia rozvadzaci vralane zapcjenia a
R N - N B 0,00
29 svetelnych zdrojov a modernizécia stavieb vodicove] koncovky do priemeru ks 0.36  35.00 1260 1280
25mm2
. . s : Odborné odskaganie a
20 Vymena a dopinenie | 717002 Rekon3trukcia komplatizécia svietidla pred ks y20] 7500 90,00 50,00 0.00
syelelnych zdrojov a modemizacia stavieb s
moniazov
a1, <<5m:m. a non_Jm:_m muﬂocm wﬁmm_w_zm sluzby - m<m,m_:imnj_.__nxw mﬁ.:n_m. ks 1 143.00 1,00 1143.00 475.00 168,00
svetelnych zdrojov dodévatelskym spdsobom rojektova dokumentacia
52 |vymenaadopinenie 1717002 Rekonstrukem Odborné prehliadky a skisky hod 2400 1350 324,00 324,00 0.00
svetelnych zdrojov a modermizacia staviel (revizie)
33, Vymena a dopinenie  |637005 Specidine SIUZbY - | piain technicks meranie ks 18560 75,00 1422,00 1422,00 0,00
svetelnych zdrojov dodavatelskym sposcbom
Celkom 51 934,80 51 766.80 168.00

Intenzita pemoci

Intenzita pomoci (v %} 95
Oprévneny vydavok 51 766,80
NEP 49 178,46




